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STUDYn 1 LITERATURY POLSKIE]

przez L. S. "W.

Sebastyan Fabian Klonowicz.

Drogi i zawady przystgpne dla nieszlachty w dawnej Pol-
Zyciorys Klonowicza. Wplywy zewnetrzne na twor-
swojsko$¢ 1 satyrycznos$é jego

sce.
czo$¢ poetycka Klonowicza:

poezyi. Ogdlne zalety i wady utworow Klonowicza. Roz-
bior poematu Flis. Rozbiér Worka Judaszowego. Ro-
xolania. Victoria Deorum. (Zwyci¢ztwo Bogoéw). Po-

mniejsze i podrzg¢dne utwory polskie i tacinskie Klonowicza.

XX.

(Dokonczenie).

Teraz wypada nam powiedzie¢ o najwigkszym
utworze Klonowicza — o olbrzymim poemacie ta-
cinskim Victoria Deorum (Zwycigztwo Bogow), kto-
ry zestawiliSmy z poematem satyrycznym polskim
»Worek Judaszow1l chociaz ,Zwyci¢ztwo Bogow*™
przewyzsza go nieskonczenie i rozmiarami i zaloze-
niem. Utwor ten, wedlug notatki jednego z uczo-
nych XVIII wieku, opracowywat Klonowicz cate lat
20. Drukowany byt raz tylko jeden, bez podania
miejsca i roku — prawdopodobnie okoto r. 1606
w Krakowie, a moze i w Rakowie (wojewddztwo san-
domierskie), gdzie wowczas posiadali stynna dru-
karni¢ aryanie polscy — najskrajniejsza i najbar-
dziej—nawet przez protestantdéw, pogardzana sekta
dysydencka. Powodem takiego ukrywania si¢ byta
tre$¢ poematu, ktory jest ostra satyra przeciwko na-
duzyciom duchowienstwa i szlachty, a nawet za gto-
wne zalozenie ma wykazanie niedorzecznos$ci i bez-
na ktoérych

Dla tego

zasadnosci przywilejow szlacheckich,
opierat si¢ caly ustroj Rzeczypospolitej.
to dzieto Klonowicza zostato zakazanem i przez du-

chowienstwo na indexie czyli w wykazie dziet zabro-

w Warszawie, przy ulicy Elektoralnej Nr 779 (nowy 41).

Studya z literatury polskiej, przez L. S. W. (dokonczenie.) — Marya, powies¢ El. Orzeszkowej (dal. c.) — Maszkary,
W dodatku: Testament Jerzego Kanterbury, przez mistres Wood przeklad

K. P. (dalszy ciag).

nionych pomieszczonem, nie za§, jak mniemali nie-
ktorzy (cho¢ to bylo moze pozorem) dla tytulu,
w ktorym poeta wymienia ,,bogéw*“ w liczbie mno-
giej, ani dla dziwacznego pomieszania przyktadow
i $wiadectw mitologicznych z biblijnemi, gdyz byto
to moda literacka, ktorej holdowali w swych utwo-
rach sami ksi¢za 1 biskupi. Z powoddéw wyzej wy-
LZwycieztwo Bogow* jest obecnie nie-
Polski
ktad tego poematu dotychczas nic istnieje:

niestrudzony tlomacz utworéw greckich i tacinskich

mienionych
zmierng rzadkos$cia bibliograficzna. prze-

znany

Jacek Przybylski, profesor uniwersytetu wilenskie-
go, rozpoczal przed laty kilkudziesigciu tlumacze-
nie, ale nie doprowadzil go do konca i praca jego
dotychczas w rgkopiSmie spoczywa.

Zwycigztwo Bogow sktada si¢ az z 44 ogromnyc h
Tytut
o walce bogéw greckich z tytanami,
si¢ wprawdzie w jednej ze srodkowych piesni poema-
ale zawsze tytutl to

piesni. wzigty z podania mitologicznego

ktore znajduje

tu (czego bo tez tam nie mal),
niestosowny: wlasciwie wypadaloby daé poematowi
inny — ,,0 prawdziwem szlachectwie.ll
Kraszewski tak moéwi o tym poemacie: ,,nie mo-
zna go, bez wyraznej szkody, pomina¢, piszac o lite-
raturze naszej, o dziejach opinii u nas, o historyi
obyczajow, do ktoérej mnogie rysy zawiera ta stura-
mienna satyra, glowa w starozytnych niebiosach
Grecyi i Rzymu, nogami — na naszej ziemi stojaca,
odbijajaca naprzemian to obrazki poetycznego $§wia-
ta zmartego, to zywe zycie swojego wieku. Nazwac
musimy Victoria Deorum poematem, dla formy jego
materyalnej, dla wiersza, w ktory si¢ ubrat (tacina
czysta i wiersz wyborny); co do planu autora i bu-
dowy nie ma tu nic poematowi wtasciwego: jest to
raczej wielki traktat moralny podzielony na rozdzia-
ly, caty wargumentach i dowodzeniach. Sztuka i po-
ezya tyle tu wptynety, ile byto potrzeba do ukwiece-
nia materyi suchej, do upoetyzowania i potaczenia
szczegotow i przyktadow, w niezmiernej liczbie ze-

stawionych.

obrazek dramatyczny w dwoch odstonach. — Lite-

Nie jest to wlasciwie poemat, coby mowit do ser-
ca, do uczucia, do imaginacyi, coby byl pomnikiem
sztuki, wynikloscia zapatu i natchnienia: jest to ra-
czej traktat do rozumu i przekonania, z namystem,
rozwagag zimna i misternym planem dokonany.
Zepsucie obyczajow Owczesne, jak sam autor pisze,
sktonito go do tej poteznej przeciwko niemu filipiki
wierszowanej. I*¥

Prawdziwe szlachectwo daja tylko cnota i praca,
nie za$ rod, bogactwa, odwaga i zuchwalstwo. Oto
zasadnicza, w XVII wieku nowa i zuchwata mysl
catego poematu, ktora sam Klonowicz w przedmo-
wie do dzieta tak wyraza: ,,potrzeba si¢ dobrze uro-
zy¢ dobrze i dobrze umrze¢; ten jest dobrze

kto

dzi¢,
urodzony, kto dobrze zyje; zyje za$ dobrze ten,
dobrze umiera.ll

Szlachectwo, w zwyklem tego wyrazu znaczeniu,
takie, jakie bylo w Polsce, jest, wedtug Klonowicza,
przesadem. Naduzycie tytutu i praw szlachectwa
zmusza go walczy¢ przeciwko tej instytucyi; sam nie
bedac szlachcicem, rzuca mys$l radykalnej reformy
socyalnej. Biedny mieszczanin lubelski, chcial zre-
formowaé Polsk¢ swoim wierszowanym traktatem
w 44 pie$niach i dobit si¢ tylko przesladowania i za-
pomnienia.

Niepodobna prawie podaé¢ w krotkosci rozbioru,
ani nawet streszczenia tej nieco chaotycznej wierszo-
wanej encyklopedyi. do ktorej weszty uwagi, dowo-
dzenia, przyktady, fakta i wiadomos$ci ze wszystkich
z dziedziny zmyS$len i z historyi
Hot-

dujac w tem swojem arcydziele wytknigtym przez

czasOw 1 narodow,
nakoniec ze wszystkich prawi» gal¢zi nauk.

nas powyzej wadom w stopniu najwyzszym, poeta
rzuca si¢ i przenika wszedzie i wycigga to wszystko,
co tylko z gtdéwnem jego zalozeniem zostaje w zwigz-
ku blizkim, dalszym, a nawet zupeinie dalekim.
Poniewaz jednak ,,Zwyci¢ztwo Bogéwlljest dzielem
tak niezmiernie rzadkiem u nas zupeinie nieznanem,
poswigcimy wiec mu kilka stow, jak najkrotszych.

Na poczatku (piesn 1) poeta dzieli wszystkich lu-



dzi na dwie klasy: syndw Jowiszowych — madrych,
sprawiedliwych i odwaznych — i synow Neptuno-
Dalej
11) méwi o szlachectwie prawdziwem i falszywem,
opierajac pierwsze jedynie na cnocie i pracy. Do-
wodzi jednak dalej (pies$n III) potrzeby szlachty —

wych — dzikich, nieludzkich i ztych. (piesn

ludzi rzadzacych i przodkujacych i popiera t¢ po-
trzeb¢ niezliczonemi przyktadami z mitologii, z dzie-
jow i nawet ze §wiata zwierzgcego. Nastepuje diu-
ga pochwata cnoty, sztuk wyzwolonych, ktore sa

pomocnicami szlachectwa, wreszcie — cnot rycer-
skich i pochwaty $§mierci — wszystko poparte mno-
stwem przyktadow =z biblii i z historyi (piesn 1Y).
W piesni V, VI, VII, VIII, IX, X, XI, poeta dowo-
dzi, ze wielcy i zasluzeni bohaterowie cz¢stokroé¢ po-
chodzili z rodu nizkiego i nagromadza tu wszelkie
mozliwe przyktady, dziwacznie mieszajac bajecznych
mitologicznych bohateréw i pélbogdéw z postaciami
historyi $wietej i dziejowemi — od Herkulesa, Achil-
lesa, Encasza, Abrahama, Saula, Dawida, az do pol-
skich Leszkow i1 Piastow. W piesni XIII wykazuje
autor ze odwrotnie, z wielkich i stawnych rodzicow
pochodzily czesto dzieci nikczemne i niedotezne; ida
wiec znowu nieskonczone szeregi przyktadow, jak
wyrodzenie si¢ i znikczemnienie catego narodu zydo-
wskiego i rzed bajecznych i dziejowych postaci jak
Wulkan, Wszystko to

zapelnia nastgpujace piesni XIV i XV. W piesni

Sardanapal, Xerxes it. p.

XVI moéwi autor o upadku catych familii i panstw,
siega wiezy Babel, opowiada dzieje upadku Troi,
monarchii asyryjskiej, Grecyi, Kartaginy i Rzymu.
Wszystko to konczy si¢ dopiero z piesnia XVII.
W nastepnej piesni XVIII niezmordowany autor
zbija zwykly poglad o dziedziczno$ci cndt wyrazony
w przystowiu ,niedaleko jabtko pada od jabtonill
co wprowadza go w $§wiat roslinny i zwierzgcy: pra-
wi wigc szeroko o wyradzaniu si¢ drzew owocowych
i potomstwa zwierzgcego, jak o mulach it. p. a ze
przyczyna upadku i wyrodzenia si¢ ludzi najcze¢sciej
bywa zepsucie obyczajow, podejmuje wigc poeta ten
przedmiot (piesn XIX) dowodzi, ze ludzie pod tym
wzgledem sa gorsi od wszystkich zwierzat, piorunu-
je przeciwko kobietom (tu wykazuje si¢ wyraznie,
ze sam Klonowicz miat zta zong, wpada wnet w mi-
tologia i starozytno$é grecka, atakuje nawet uzna-
ne za cnotliwe postacie bogini Junony i Penelopy
i przytacza znane wzory ztych kobiet. Przy tej spo-
sobnos$ci mowi tez o karmieniu dzieci i o mamkach,
surowo naganiajac zaniedbanie przez matki obowigz-
ku karmienia niemowlat. Pie§nXX najciekawsza mo-
ze pod wzglgdem obyczajowym, cho¢ tu mitologia
i starozytno$¢ grecko-rzymska dziwnie sa splatane
z aarysami i obrazami krajowemi, zajmuje si¢ szko-
dliwym wplywem moralnym mamek i nianiek na
dzieci, niemniej

szkodliwos$cig zbytkow, rozpusty,

biesiad i zartoctwa, ktore do réznych choréb pro-
wadza.

choroby a nawet méwi o ich kuracyi

Poeta nie zaniedbal wyliczy¢ i opisaé te
i historyi.
W piesniach XXII i XXIII autor ostroznie zastrzega
ze nie gardzi catkowicie szlachectwem, lecz uznaje
jego potrzebg¢ i nastgpnie wpada w opowies¢ o Enea-
Ulyssesie i t. p.

cze bohaterow Iliady,

szu, W piesni XXIV opisuje tar-
a potem raptem wpada na
ksigzy i szeroko prawi o ich naduzyciach: tu wtasnie
trzeba szukaé¢ gtownego powodu potgpienia poematu
przez duchowienstwo. W pie$ni XXV walczy poeta
przeciwko kupnemu szlachectwu, a w XXVI i XXVII
dowodzi szeroko iniezliczonemi przyktadami stwier-
dza, ze b ogactwa szlachectwa nie daja. W piesni
XXVIII, jednej z najbardziej uwagi godnych, poeta
mowi o ucisku stabszych i ubozszych przez moznych,
a mianowicie o ucisku wtoscian, ktory maluje szcze-
gotowo,
ku, przez wszystkie prace, zajgcia i kleski it. p.

przeprowadzajac przez wszystkie pory ro-
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W piesni XXIX wpada poeta na zajecia pandéw 1 ich
wady: prawi razem o pijafnstwie i obzarstwie i o na
ukach jak matematyee it. p. zaczepia o Archimedesa,
to znowu prawi o mysliwstwie. W piesni XXX mowi
o zajgeciach godnych szlachcica, o rzemiosle rycer-
skiem, a w dalszych XXXI, XXXII, XXXIII, uzasa-
dnia pogard¢ bogactw, gani niewlasciwe ich uzywa-
nie (sypiac przytem mnostwo przyktadow) i uczy,
jak uzywac bogactw nalezy. W pie$ni XXXIV mo-
wi o zbytkach i zepsuciu dworskiem — szlachty na
dworach krolow i wielkich panéw. W piesni XXXV
mowi o pokarmach, siggajac az zlotego wieku, opi-
suje mtyny, moéowi o Chlebie it. p., a w XXXVI
0 odziezy; w obu nagromadzona dziwna erudycya
autora, tyczaca si¢ zywnosci i odziezy u wszystkich
narodow i we wszystkich czasach. W pie$ni XXXVII
mowa o mieszkaniach i domach, zawsze z history-
czng erudycya, a przy tem takze nawiasowo o mat-
zenstwie, przyjazni i wielu innych rzeczach.
Zakonczywszy opis obyczajow i dostatkéw, poeta
w piesni XXXVIII obszernie wywodzi co to jest pra-
wdziwa swoboda, a co swawola (nie pomijajac przy
tem zmystow, ruchoéw ciala,

mowy it. p. Aluzye

do szlachty polskiej sa tu widoczne. W piesni
XXXIX opowiada poeta o nowej walce tytandéw
z bogami, od ktoérej wzial tytul poematu: tytani sa
dla niego przedstawicielami zuchwalstwa i pychy
1 niewatpliwie uosobieniem magnatéow polskich.
W piesni XL poeta zapuszcza si¢ w basni greckie
0 gigantach i cyklopach, dowodzi przy tem ze te po-
twory rzeczywiscie istniaty i czyni liczne aluzye do
zamieszek krajowych — rokoszu Zebrzydowskiego
1 wzigcia Lublina przez rokoszandéw, ktorego poeta
byt swiadkiem (1606).

ciwko turkom i zach¢ca do wojny z nimi.

Wystgpuje zarazem prze-
W pie-
$ni XLI zbija mniemanie tych, ktorzy picknosé cia-
ta widza tylko u szlachty, a w XLII satyrycznie wy-
tyka braki i
warstw

usterki w charakterze rozmaitych

ludno$ci. Trzy ostatnie piesni poematu
Klonowicz poswigca epilogowi, opisowi tryumfu ,,bo-
gowll przeplatajac zwrotami do krola Zygmunta III,
krolewicza Wtadystawa i kanclerza Zamojskiego.
Oproécz tych dwoch par gtdéwnych utworéow Klono-
wicza, pozostatlo nam jeszcze kilka pomniejszych,
w ogoéle bez wartosci. Tu naleza wj¢zyku polskimi
Reguta Sw. Benedykta, Pozar, upominanie do ga-
szenia 1 wrozki, o upadku mocy tureckiej (przektad
jednego ustepu z Victoria Deorum), Pamietnik ksig-
zat 1 krolow polskich (krotkie wierszyki o kazdym
panujacym, bez warto$ci) i wreszcie 13 zalow czyli
tren6w na $mier¢ Jana Kochanowskiego, zmarlego
1583 r., ktérego Klonowicz, jak si¢ zdaje, osobiscie
nie znal. Zale te s3 w ogdlnoéci rozwleklte i stabe;
ale jak wszedzie u Klonowicza, tak i tutaj, znajduja
si¢ rozrzucone peretki prawdziwej poezyi i miejsca
przesliczne jak np. (poczatek Zalu XI):
Bluszczu przebujny! Tu przy taj mogile
cicho wyrastaj, popinaj si¢ mile,
rozktadaj pigkne liScie, lubuj sobie
przy tym tu grobie.
Powijaj sobg miejsce na wsze strony,
na ktérem lezy maz nienaganiony;
uwij tu, prosz¢, chtodnik samorosly
w gor¢ wyniosty.
A gdy doro$ciesz, gdy bedziesz na dobie,
nie stoj jatlowo, zawieszaj po sobie
wdzigczne bluszczowki, a niechaj gron wszedzie
obfito$¢ bedzie i t. p.
W Zalu XII poeta zwraca sie do ducha Kocha-
nowskiego z udatnym dwuwierszem:
Przetoz, o szczesliwa duszo, te wiersze na grobie

przyjmij z wdzigcznoscia ode mnie, albo wstan, pisz sobie!

W r.
cinski Klonowicza, ,,Gorais” wyslawiajacy przodkow

1873 p. Gkolski wydat nieznany poemat ta-

Adama Gorajskiego, ktéoremu dedykowal Zwycigztwo
Bogéw. Z wyjatkiem kilku opisow kraju, przypo-
minajacych Roxolanig. utwor to staby, nadgty pane-
giryk, przeladowany niesmacznemi poréwnaniami
Gorajskich z bohaterami Grecyi i Rzymu. Juszyn-
ski i Bentkowski wspominaja jeszcze kilka mniej-
szych utworéw tacinskich Klonowicza, ale te nie sa
znane. Pamig¢é Acerna wskrzeszono dopiero w na-
szych czasach: teraz tylko nalezycie oceniamy tego
poete,

tchnienia, ale wielkiego

czesto stabego pod wzglgdem sztuki i na-
sercem i pojgciami postgpo-
wemi, nad wiek jego wyzszemi. Syrokomla uczcit
Klonowicza poemacikiem Zgon Acerna, a Towarzy-
stwo Naukowe Poznanskie wystawito mu w 1856 r.

pomnik w rodzinnych Sulmierzycach.

MARYA.
Powies¢

przez El. Orzeszkowa.

(Dalszy ciag).

Gdy tak stalySmy milczac, ona wsparta na mnie,
z suchym ogniem w szeroko roztwartych Zrenicach,
ja z zalem w sercu, na progu salonu zjawita si¢
ochmistrzyni i oznajmita pani swej ze, jak codziennie
bywato o tej porze, domownicy ro6zni przyszli do niej
Kobieta ta tak ota-
czata si¢ przez cale zycie zachodami i zajgciami po-

z rachunkami i po dyspozycye.

wszedniemi, ze rzeczywistos¢ pochwytuje ja teraz
w chwilach najbardziej od niej oddalonych.

Zrazu nie ustyszata glosu ochmistrzyni, gdy je -
dnak ta zblizyta si¢ i powtdorzyla oznajmienie, pod-
niosta cigzka gltowe i wymowita jak przez sen:

— Powiedz im pani... zeby przyszli pozniej!

Kobieta zdziwiona troch¢ tym niezwyklym rozka-
zem, uczynila parg krokéw ku drzwiom, gdy Marya
zawotala nagle:

— Nie! nie! nie odsytaj ich pani! id¢ juz, idg!

— Ide¢! powtdrzyta jeszcze obu dlonmi pocierajgc
czoto,ktore wysoko podniosta i drzacemi r¢gkami roz-
pinajac plaszcz, ktoérego zapigcie przykro znaé¢ dole-
gato $cie$nionemu jej gardtu. Szybko potem, bar-
dzo szybko przeszla salon, udajac si¢ do sali jadal-
nej, gdzie odbywata zwykle z domownikami swemi
gospodarskie narady i rozporzadzenia.

Utrzymanie tadu, dostatku i sprawiedliwos$ci w do-
mu tak ludnym izamoznym jak jest dom Iwickich,
wymaga istotnie niemaltych zachodow i staran.

Teraz takze, w jadalnej sali znajdowato si¢ kilka
0s0b réznej plci, z ktoérych jedne prosity o spraw-

dzenie rachunkéw, inne zadaty rozporzadzen na
dzien jutrzejszy.

Stanglam w progu 1 patrzalam na Mary¢ gdy
i dzi§ takze spelniata codzienne swe obowiazki.
Zrazu patrzala ona i odpowiadata machinalnie pra-
wie, jak przez sen, ale po chwili wyraz przytomnej
mys$li wrécil zupeinie do jej oczu. Siedziala przy
stole, nad podanemi jej kilku arkuszami papieru

petnego cyfr. Z otowkiem w reku podkreslata
i zsumowywala cyfry, zwracajac si¢ niekiedy do do-
Od chwili do

chwili tylko czoto jej marszczyto si¢ pod wpltywem

mownikow z zapytaniami i uwagami.

wysitku woli z jakim skupia¢ umiata mys$l na przed-
miot swego zajecia, raz takze otowek zadrzal w jej
reku, na rz¢s¢ jej wybiegta tza i spltynawszy po po-
chylonej twarzy spadta na papier.

Nikt zapewne 1lzy tej nie spostrzegt procz mnie



i p. Michata ktory w tej samej chwili wszedt do sali
drzwiami znajdujgcemi si¢ naprzeciw miejsca na
ktorem siedziata Marya.

Wszedt, spojrzenie jego, jak zwykle, naprzod zna-
lazto twarz zony i tym razem spocz¢to na niej dlugo
i nieruehoraie. Czolo jego sfatdowalo si¢ nagle
w mnoéstwie zmarszczek. Bylo to przeciez jedno
tylko mgnienie oka. Zblizyl si¢ do zony z twarza
Tylko spojrzenie jego zda-
wato si¢ przykutem do wilgotnej plamki spoczywaja-
cej na papierze lezacym przed Marya.

Caty wieczér potem zszedt zupeinie jak zwykle.
Pani domu nie poskarzyta si¢ nawet na bol gtowy,
jak to czynia zwykle kobiety ktore chca milczeé
i myS$le¢. Nie milczatla tez.

zupehie juz zwyczajna.

Owszem rozmawiata
z mezem ze mna i z dzieémi, wieloletnie przyzwycza-
jenia i silna wola, zapanowaty nad niepokojem wy-
jatkowej w jej zyciu chwili.

Lecz poézniej... otem co widziatam, pdzniej, nie
moge pisac¢ bez drzenia reki i serca. Ale ty, Jerzy,
powiniene$ wiedzie¢ o wszystkiem, trace sama glo-
we 1 potrzebuje¢ twojej rady.

Kiedy wszyscy spali juz w domu a ja niespokojna
i smutna cicho lezatam, ustyszalam szelest w sy-
pialni Maryi. Usiadlam na 16zku i przez dwoje
drzwi roztwartych, wsréd zmroku roz§wieconego pa-
laca si¢ lampa nocna, zobaczytam Marye jak w bia-
tem, rannem ubraniu zarzuconem na ramiona, we-
szta do swej pracowni. Tu stangla przed jednem
z okien wychodzacych na ogréd. Podniostam si¢
nieco na mem siedzeniu i rzucitam wzrokiem po za
ogrod, na mieszkanie Strosza. Pomimo bardzo
spoznionej pory w mieszkaniu tem dwa okna byly
jeszcze oswietlonemi. Jakiz pociag niezmozony, ja-
kaz rozdzierajaca tgsknota, zmuszaty Marye do pa-
trzania na te dwa $wiatle punkty, za ktéremi pra-
cowal on albo cierpial? Przez kilka minut stata
ona tam prosta, nieruchoma, wytezonym wzrokiem
wpatrzona w szybg, lecz wkrotce wysmukla postac
jej pochylita si¢ i upadla na klegczki.

Splecione rgce oparta o podstawe okna i przycisne
ta do nich czoto. Ramiona jej zadrzaty ptaczem mil-
czacym zrazu. Potem jednak ustyszatam tkania ci-
che naprzdd, bo usilnie ttumione, lecz stopniowo co-
raz glosniejsze, glgbsze, czeste, wypierane z piersi
wielka przemoca tez i bolesci.

Pierwszym popgdem moim bylo zerwac si¢ i biedz
do niej.
trwoga.

Kobieta ktora bardzo kocham, przebywata tam,
w zmroku i ciszy nocnej, straszng i uroczysta chwi-
le. W postawie upokorzonej, wielkim ptaczem wi-
tata ona namiegtno$¢, t¢ despotyczng realnos¢ zycia,
ktora po raz pierwszy, w szkarlacie i ogniu, wstapi-
ta do piersi jej, peilnej dotad uczu¢ idealnych i prze-
czystego spokoju. Co6z moglam powiedzie¢ jej?
czem wesprze¢? jak pocieszy¢?

Ale ogarngla mi¢ nieSmiatos¢, prawie

Czy i tak juz nie
powiedziatam za wiele, nie przy$pieszytam tej chwi-
li cierpienia i ptaczu? Alboz zreszta pewna jestem
co jej doradza¢, na jaka strong¢ usilowaé zwrdcic
szalg zwycieztwa? Jestem moze wielka grzesznica,
Jerzy, ale ty wiesz o tem ze sad mdj przechyla si¢
zawsze na stron¢ milo$ci, ile razy szczeg6lnie zjawia
mi si¢ ona, w postaci dwmjga ludzi tak mtodych ser-
cem a tak dojrzatych rozumem, tak godnych szczg-
scia 1 tak wielkie szcze$cie da¢ sobie mogacych jak
ci ludzie, tobie i mnie tak znani i drodzy! Z innej
strony, mamze prawo, najlzejszem choéby dotknig-
ciem, popycha¢ delikatne i zarazem surowe sumienie
Maryi, w ulubiona moja strong?

Pisze¢ to o bardzo rannej porze w pracowni Maryi,
przy jej bidrku stojacem u okna za ktérem widze
mieszkanie Adama, na ktéore w tej chwili wtasnie

pada rozowy blask wschodzacego stonca. Idac tu

przechodzitam przez sypialni¢ Maryi i przypatrywa-
lam si¢ jej, uspionej. Poczatek snu jej trudny snac
byt i niespokojny, bo okrycie poduszek zmigte jest
i okryte wlosami jej splatanemi w nietadzie. Ale
na tych splatanych wtosach twarz jej spoczywa bla-
da 1 ze $ladami tez na powiekach lecz spokojna.
Spokojny tez oddech porusza jej piersia i na ustach
przewija si¢ lagodny us$miech.
$ni ona o dzieciach swych. Ten sam promien slone-
czny ktory barwi okna Adama, wnikajac do pokoju
z za uchylonej sztory opasatl czoto jej rézowym
rabkiem...

Jestem pewna ze

Jerzy, mtodsza od niej o lat parg, lecz tysigc ra-
zy doswiadczenisza w burzach i namigtno$ciach ser-
ca, bezdzietna jeszcze i1 wigcej do marzen i uniesien
niz do surowych mysli sktonna, ja czuje¢ si¢ nie-
$miatla w obec dziewiczej niewinnosci tej dojrzatej
kobiety, w obec tej powagi dobrowolnie przyjetego
macierzynstwa, w obec tego zycia palacego si¢ do-
tad jak kadzidlo przed oltarzem nieskazitelnej
cnoty!

Ja nie moge¢' obojetnie patrze¢ i milczeé a nie
wiem co mam mowié i czyni¢! Pragne tez wracaé
do ciebie a nie mogg jej opusci¢! Napisz do mnie
jak najpredzej i daj mi rade¢, ktora spetni¢ $lepo, bo
sama zdolna jestem tylko kochac i cierpie¢ z tymi
ktorych kocham.

Klementyna.
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Jerzy do Klementyny.
Warszawa, d. 3 Marca.

W lidcie twoim, moja najdrozsza Klemensiu, po-
znaj¢ calg ciebie: zZywa wyobrazni¢ twoja i tatwo
wzruszajace si¢ serce, na ktore nie mam prawa
skarzy¢ si¢ bo mi¢ uszczesliwiajg, ale ktorych nie
dos¢ dla rozstrzygania spraw waznych i sktado-
wych. Polozenie w jakiem stang¢li wzglgdem siebie
Marya i Adam, jest niewatpliwie jedng ze spraw ta-
kich. Ty, jako kobieta, pomimo wyksztalcenia
i szczerej prawosci ktore posiadasz, az nadto skton-
na jeste§ do widzenia jednej tylko jej strony. Ale
to co wam kobietom najpospoliciej ukazuje si¢ z za
mgly 1 niewyraznie, dla nas me¢zczyzn, jawnem jest
i jasnem, powaznem i waznem. Ze sprawami podo-
bnemi igra¢ nie mozna, bo rozstrzyga si¢ w nich nie-
tylko kwestya szczgdcia dwojga ludzi ale wiele in-
nych kwestyi. Pomoéwimy o tem obszernie gdy
wrocisz do domu. Wracaj za$ predko. Matka cig
wzywa 1 mnie zle bez ciebie. Z tem co si¢ dzieje
w Ongrodzie, ty, droga moja iskierko, nie poradzisz
sobie a mozesz tylko popeti¢ jaka$ niebaczno$é jak
to juz parg razy uczynita$.
dojrzatych
sitom.

Serca i sumienia ludzi

najlepiej pozostawiaé wilasnym ich

Jerzy.
LIST XVIIL

Klementyna do Jerzego.

Ongrod, 10 Marca.

Wracam juz,’ukochany m¢j Jerzy, wracam do cie-
bie, do matki i do domu! Za parg¢ dni wyjade ztad.
Pisz¢ dla tego aby$ przyjechal po mnie na stacye
kolei.

Pisz¢ jeszcze i dla tego aby$ dniem wprzody do-
wiedziat si¢ o wielkiej i dziwnej troch¢ nowinie.
P. Adam od dwunastu dni nie byt u Iwickich. Wi-
docznie postanowitl sobie albo wcale u nich nie by-
waé, albo bywac jak najrzadziej. Odwiedzal przez
ten czas kilka razy chorych znajdujacych si¢ w ofi-
cynie, ale na gorne pi¢tro domu nie przyszedt.
Marya tez zdaje si¢ nie oczekiwaé go wcale. Od

burzliwego dnia ktéry ci opisalam, nie zamienily§my
z soba ani jednego wyrazu o palacym przedmiocie.
Lekam si¢ popelié¢ znowu jaka, wedlug wyrazenia
si¢ twego, niebaczno$¢. Pozornie przynajmniej
w Maryi zadna nie zaszla zmiana. Jest zupelnie
taka jak byta, mniej wesola moze ale rowniez czyn-
na 1 dla otaczajacych dobra. Wyraznego smutku
ani walki nie zna¢ w powierzchownosci jej ani obej-
$ciu. Czasem tylko siedzi przez chwil¢ nieruchoma,
szklistym wzrokiem patrzac przed siebie a potem
wstrzasa si¢ nagle jakby gwaltem wyrywata sie
z ogarniajacego ja snu. Zdarza si¢ to jednak bar-
dzo rzadko. Czgsto w zamian stysz¢ ze dlugo
w noc nie $pi. Odgaduj¢ to tylko z rzadkich szele-
stow odzywajacych si¢ w jej sypialni, bo zresztg
spoczywa ona na 16zku swem zupetnie cicho, bez
targan si¢ ni placzu, ale wjakiem zamyS$leniu po-
grazona? Ktoz to odgadnie? Zdaje sig, ze po pier-
wszym burzliwym wybuchu, odbywa si¢ w niej wiel-
ka i trudna robota stanowczego wyrzekania sig.
Jestem pewna ze mys$l o podniesieniu buntu przeciw
dotychczasowym weztom i obowigzkom, nie przeszia
jej jeszcze przez glowe, ze calem cierpieniem jej
jest dotad wielka tgsknota i uczucie koniecznosci
zupelnego wyrzeczenia sig.
dzie?

Weczoraj siedzialy$Smy obok siebie w salonie, przy
zapadajacym zmroku. Marya trzymata przy sobie
Franusia i prowadzila z nim jedna z tych diugich,
tagodnych rozméw, ktore tak skutecznie rozwijaja
przyttumione wiladze umyslowe tego dziecka. Sto-
pniowo jednak, im wigkszy mrok napeinial pokoéj
tem glos jej stawal si¢ cichszym i z wigksza trudno-
$cia wydobywajacym si¢ z jej piersi.
coraz

Czy zawsze tak be-

Odzywata si¢
rzadziej, potem, pocatowala czolo dziecka
i umilkta zupeinie. Siedziata do okna profilem.
Za oknem padal drobny deszcz wdosenny i w szarej
mgle rysowatly si¢ nagie jeszcze skielety drzew ogro-
dowych. Marya oparta twarz na porgczy fotelu
i patrzala na placzaca wierzbe ktorej zwistemi
w dot gatezmi zwolna kotysat wiatr.  Oczy jej byly
okropnie smutne. Trwalo tak dos$¢ diugo.

Wstalam, zblizytam si¢ do niej i milczac ucato-
walam ja w czolo i w te takie strasznie smutne jej
oczy. Oddata mi pocatunek méj w milczeniu i jak-
by obudzona wstata zaraz, kazata podawacé §wiatto
i przez caly wieczor byta znowu taka jak dawniej,
jak zwykle.

Od kilku dni, to jest od czasu jak przekonatam si¢
ze p. Adama nie zobacze¢ juz w domu Maryi, mysla-
tam nad tem w jaki sposob bede mogta go pozegnac-
Odjezdza¢ ztad bez pozegnania dawnego znajomego
mego a twego najlepszego przyjaciela i niewypadato
i byloby mi przykro. Zdawato mi si¢ znowu, ze
wzywajac go w tym celu do domu Maryi popehnita-
bym i niedelikatno$¢ i moze nowa niebacznos¢. Na-
myS$liwszy si¢ wigc posztam dzi§ z rana sama do je-
go mieszkania. U lekarzy przeciez wszystkim by-
wa¢ wolno. Trafitam wlasnie w godzing w ktorej
przyjmuje on chorych.
ttum

W przedpokoju znalaztam
ludzi roéznej pici i r6znego wygladania i ubo-
giego 1 zamoznego. Postalam mu moja kartke wi-
zytowa. Przyjal mi¢ naturalnie zaraz. Gabinet
jego czy pracownia w ktorej tez chorych przyjmuje,
jest wielkim pokojem napelionym ksigzkami, pa-
pierami i najrozmaitszemi narz¢dziami i przyrzada-
mi lekarskiemi. Spotkal mi¢ we drzwiach i bardzo
przyjaznie powital. Spodziewalam si¢ znalezé go
wigcej zmienionym. Wyobraznia moja przedstawia
mi zawsze ludzi zostajagcych w jego potozeniu bardzo
bladymi i z bardzo wyraznem pig¢tnem cierpienia na
twarzy. Bladym jest on zawsze bo juz takg ma ce-
r¢, ale bledszym niz wprzoédy nie znalaztam go
weale.



W wyrazie jego twarzy zna¢ bylo, ze tylko co
oderwal si¢ od zaje¢ ktore go catkiem pochta-
niaty.

Powied.-.iatam mu ze odjezdzam i przysziam go
pozegnaé. Podzigkowal mi serdecznie i wspomniat
0 tobie.

— Bardzo juz dawno nie pisatem do Jerzego,
rzekt, musi on troch¢ gniewac si¢ na mnie za to.

U$miechngl si¢ tym wlasciwym sobie u§miechem,
ktory powabna i zimng twarz jego o§wietla na mgnie-
nie oka wyrazem migkkiej stodyczy.

— Wierz¢ w przyjazn Jerzego jak w niczyja na
$wiecie, dodal, chciej mu pani powiedzie¢, ze jest on
jedynym cztowiekiem, w obec ktorego nie wstydzil-
bym si¢ nawet zaplakac.

Kiedy wymawial ostatni wyraz oczy jego, chto-
dne dotad blysnety.
uktucie bolu.

Wida¢ uczut w piersi nagte

Nie chcac aby tylu ludzi przeze mnie czekato na
widzenie si¢ z nim, zaczetam go zegnaé. Sciskajac
moja r¢ke, rzekt z trocha wahania si¢ w glosie.

— Pani Iwicka z przykros$cia musi rozstawacé si¢
Z panig.

— Tak!

szczeremi, prawdziwemi

odpowiedzialam, ja i1 Marya jestesmy
przyjaciétkami ale zycie
jej jest tak pelnem réznych uczué, zaje¢ i obowia-
zkow ze...

— Ze jest ona zupelnie szczeéliwg, dokonczyt
p- Adam.

Powieki jego opadly w dot i na czole zjawity sie

znowu dwie podiuzne, glgbokie zmarszezki. Stat

chwilg milczac, potem dokonczyt ciszej i zwolna.
swiete szczescie dla ktorego kazdy
Oby

— Jest to
uczciwy czlowiek musi mie¢ czes¢ gleboka.
trwa¢ moglo zawsze!

Czy ty rozumiesz slowa te Jerzy? Ja z nich od-
gadtam, ze Adam pracuje nad tem samem co wypra-
cowa¢ w sobie postanowita Marya. Jacy oni silni,

moj drogi! Ja nie potrafitabym by¢ takg. Czy oni
zawsze potrafig?
Po powrocie od pana Adama powiedziatam Maryi
ze pojutrze odjezdzam do domu.
— Tak predko! zawotata zrazu i z zalem ale po-
tem dodala:
— Jedz,

pewno niecierpliwie twego powrotu.

moja Klemensiu, matka i maz oczekuja
Powinna$ by¢
Z nimi.

A .kiedy patrzalam na nig smutnie i tzy krecily
mi si¢ w oczach, u$cisngta mie¢ i rzekta.

— Wiem co w tej chwili myslisz, ale badz spo-
kojna o mnie.

Kazdy z nas ludzi, miewaé¢ musi chwile w ktorych
ciemniej mu troch¢ na ziemi niz zwykle. Ale droga
zycia raz na zawsze wytknigta roztacza przed nami
szlak sw6j widny 1 réwny, u kresu drogi, jasny
1 wyrazny stoi ideat ktorySmy sobie za cel zycia wy-
brali, i to rzecz najwazniejsza. Mniejsza oto jezeli
skoficzywszy podroz, legniemy kiedy$ z jednym wig-

cej lub jednym mniej bélem na dnie piersi, z jedna
wigcej lub mniej czastka szczg$cia we wspomnie-
niach.

Masz stuszno$¢, Jerzy, serca i sumienia ludzi doj-
rzatych trzeba zostawia¢ wlasnym ich sitom.
Klementyna.
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Obrazek dramatyczny w dwoch odstonach,

z zycia ludu wiejskiego utozony.

OSOBY:

Btazej Grze¢da bogaty wtoscianin w Grocholicach.
Zosia jego corka.
Jan Glinka wtasciciel dobr Grocbolice i innych.
Pani Glinka jego Zona.
W tadystaw syn ich.
Janek parobek Btazeja.
Kasia dziewka Btazeja.
MareillG\va wtascicielka osady rolnej.
Watek syn jej.
Jozef Gajda zamozny gospodarz.
Barbara zona jego.
Jacenty Bruzda brat Barbary, kowal z poblizkiego
miasta. .
Michat syn jego, wozny przy sadzie.
Osoby wyst¢pujace wr obrazach:
Smieszek. — Nauczyciel. — Wyrostek. — Zyd. — Sta-

ruszka. — Parobczak. — Ladaco. — Gromada wtlo$cian.

AKT PIERWSZY.

Z lewej strony przéd domu Btazeja z wystawka na shup-
kach i taweczkami po bokach — ocieniaja go gat¢zie drzew
owocowych. Od wystawki na jedna i druga strong¢ ciagnie
si¢ plot zerdziowy a za nim pod oknami krzaki piwonii,
prosa tureckiego i georginii. W plocie furtka, za nia wi-
da¢ ule, w gigbi droga wierzbami skrgcajaca si¢ ku prawej
kulisie. Po prawej stronie z przodu sceny wielka lipa roz-
tozysta, pod nia tawka z porgcza i stol na grubej podsta-
wie. Przed wystawka leza na kupie tawki i zydle na nich.
Kasia ubrana po wiejsku jak przy robocie, wynosi z domu
zydel i ktadzie go przy innych.

SCENA L
Kasiq a poZniej Janek.

K asia (przy fartuchu i z rckawami zakasanemi). Ju-
zem si¢ tyle napracowata ze rak nie czuj¢ — (oglada
si¢).
na palcach podsuwa si¢ ku furtce ogrodowe;j.

Nie wiem gdzie Janek? (Oglada si¢ i pozniej
Przy sa-
mej furtce wystgpuje z po za niej Janek ubrany $wiate-
cznie).
Janek. A tu$ mi, a tus!
(Kasia przestraszona ucieka z wielkim krzykiem, Janek
$mieje si¢).
Kasia (z udanym gniewem). Takem si¢ przestra-
szyla...
Janek. Wroble si¢ stracha boja a owies skubig.
Kasia. Wartoby i ciebie skubnaé przez plecy,
ale czem twardem, tyle jeszcze roboty...
Janek. Nie przy robocie ci¢ przestraszyltem.
Radabym p6j$¢ i do koSciota.
Ja bo si¢ ze wszy-

Kasia.

Janek (poprawiajac ubrania).
stkiem obrzadzitem — koniom zalozylem siana...

Kasia. Zeby nie te Maszkary, toby tlatwiej
byto...

Janek. Cztek narzeka ze rgka boli, bo plug
sam nie chce chodzi¢ w roli.

Kasia. Trzeba tyta nakrajaé¢ plackéw i sera, na-
toczy¢ piwa i wodki...

Janek. Ej! taka robota to si¢ optaci, tu kapka,

ta m okruch, tu cztek liznie, tam ukasi...

Kasia. Najgorsze te tawki (opiera re¢ke na bio-
drze) kto to je poustawia?
Janek. Same pojda, maja przecie nogi.

Kasia (siada na zydlu). Ja tam ani mysle.

Janek (siada na stole). Ha, moze si¢ same namy-

$la, poczekajmy.

Kasia.
Janek.
nic si¢ nie przyda.

Ha, to poczekajmy.
W robocie czekanie na koguta pianie, na
Kasia. To dla czegéz nie chwycisz si¢ roboty,
kiedy tak umiesz ze sktadem gadac?

Janek.

dnie,

Z toba Kasiu wszystko mi idzie skta-

ale shluchaj (podsuwa si¢ ku niej) dzi§ u nas

Maszkary, to jest o czem pomysle¢. Tu siadzie dzie-

dzic pan Glinka i dziedziczka; tu nasz gospodarz,

a tu stawa¢ beda Maszkary i wywodzié swoje
sprawy.
Kasia. Czy ty'ko z naszej wsi si¢ poprzebieraja?
Janek. Ale gdzie tam! W karczmie tylko roi

si¢, co tyle narodu z réznych stron nazjezdzato.
Kasia. Oj! zeby to wolno byto wszystko wyga-

da¢é, jak si¢ mysli... ale co tam, bierzmy si¢ do ro-

boty.

(przenoszac lawki rozmawiajg i ustawiaja je po drugiej

stronie sceny jak w akcie drugim).

Janek.
no; przypieka niejednemu,

W Mas zkarach naszych wszystko wol-
trzeba bedzie co na na-
sza Zosi¢ wymysleé.

Kasia. Juz tylko jej dajcie pokdj — w takiem
chowana panstwie...

Janek.

go gospodarza.

Al'i c6z to znaczy, zawsze coOrka nasze-

Kasia. Tak, to prawda, ale taka jakas odmien-

na, ze niec mam do niej $miatosci i zawsze jg zwe
panienka.

Janek. I ja tak samo moja Kasiu.

Kasia. A widzisz!

Janek. Kiedy trzy dni temu jak przyjechata

i zobaczylem ja na podworzu, to az zdjalem kape-

lusz i wielmoznowatem.

Kasia. Bylam wtedy w polu.

Janek. Ja, to fracha. Ale nawet gospodarz jej
nie poznali.

Kasia. Co ty mowisz?

Janek. A tak, bo jak weszta do izby, zdjat tak-
ze czapke, ale Zosia odsungla zastong z oczéw

i przypadta do nog ojcowskich.
Kasia (z podziwem). Do nog!
Janek. A gospodarz jak ja poznal,

chylit nad jej glowa i oboje tak si¢ poptakaii, ze

i mnie jako$ zakregcito si¢ w oczach.

To tak za Jagosig...

tak si¢ na-

Kasia.
Janek.
a gospodai’z jeszcze w swem zmartwieniu nie moze

Juz cztery tygodnie jak ja Bog zabral,

si¢ pomiarkowac.
Kasia. Co prawda, u Zosi to wszystko sktadniej

i w mowie i w ubraniu, ale zawsze to nie Jagosia.

Janek. Styszalem jak dworusy, a to wielkie
szpiegi, we stajni gadali, bo oni wszystko musza
wyszpiegowac...

Kasia. Oj! ciekawy to nardod, ciekawy.

Ze pan Wiladystaw syn naszych pan-
to sig

Janek.
st wa Glinkow, u ktorych si¢ Zosia chowala,
z nig pokochal.

Kasia. Co ty méwisz?

Janek. I duchem chce si¢ z nia zenic...

Kasia. A panstwo we dworze wiedza?

Janek. Niewiadomo, ale dworusy wypenetrowa-

li, Ze panna Zosia przyjechata do ojca i na pociechg
i na poradg, bo jak si¢ panstwo Glinkowie dowie-
dza, to to bedzie termedyi ze az strach!

Kasia. Ej!
to j ak wiatr, przyleca i odleca.

oj!

w prawdziwem kochaniu termedye

Janek (wzdyehnjgc). nie zawdy, nie zawdy.

Kasia. Panna Zosia taka edukowana.
Janek. Ej! malo to znaczy.
Kasia. Wiecle znaczy, bo jezeli pan Wtadystaw

upodobat sobie nasza Zosig...

Janek. To ija ciebie
matka bronig i raja mi...

upodobatem, a rownie



Kasia (z uraza). A ktdz ci¢ przy mnie trzyma?
Takich jak ty to jak ptakéw po Swiecie.
Kasiu! takie
serce jak moje dla ciebie to tylko jedno, drugiego
nie znajdziesz.

Kasia (z udobruchaniem).

Janek (po chwili z westchnieniem).

Bom go jeszcze nie
szukala.

Janek (z czuciem). Nie, nie znajdziesz, chocébys
szukala dnie i noce, chocby$§ goéry i morza przeje-
chata.

Kasia (spuszcza oczy). Jestem biedna dziewczy-
na, ale nie jak badyl przy drodze, co go kazdy
schwyci¢ moze, byle r¢ke wyciagnat.

Janek. A jak obie wyciagnie jak ja, to nie uchy-
lisz si¢ na strong?

Kasia (figlarnie). Jeszcze nie wiem.

Janek (podsuwa si¢ ku niej). Och! ty moja Kasiu,
jak si¢ uSmiechasz, to si¢ $wiat caly we mnie ra-
duje.

Kasia (odsuwa go). Tylko w dalekosci, ja nie
ghtucha, to uslysz¢ co mowisz.

Janek. Idzie nasza panna Zosia.

(Kasia daje znak milczenia, Zosia wchodzi ubrana

po wiejsku, ale w codziennem ubraniu).

SCENA 1II

Kasia, Janek i Zosia.

Zosia (etojac w furtce ogrodowej). Kasiu, czy oj-
ciec poszedt juz do kosciota?
Kasia. Nie panienko, jeszcze jest w izbie.
(Janek i Kasia przypatruja si¢ Zosi z wielkiem zajgciem.
Kasia zachwycona, Janek jakby przestraszony).

Janek (do Kasi tajemniczo). Czy to Jagna niebo-

szczka.
Kasia. Ej!
Zosia. Dlaczego Janku patrzysz na mnie z ta-

kim podziwem?

Janek. Bo we wszystkiem panienka tak jak nie-
boszczka Jagna. %

Kasia. Jakby panienka dwie w sobie miata uro-
dy i za nig i za siebie.

Zosia (iciskajac reke Kasi). To tobie winna je-

stem moja dobra Kasiu. Ojciec mdj poczciwy tak

smutny...

Kasia. Co poczciwy, to rzadko takiego drugiego
napotkac.

Janek. A jakie to u gospodarza zawsze madre

powiedzenie, to drugiego nie znajdzie.

Kasia. A po Smierci Jagosi catkiem gospodarz
podupadt.

Janek. Chodzil jak nie swdj, a zawdy w zamy-
$leniu.

Kasia (wzdychajac).
Janek (wzdychajac).
Kasia.
przy nim.

Zawdy sam...
Jak ptak w klatce.
A dawniej Jagusia wszedy byla tudziez

Zosia (w zamyéleniu).

Janek. Fowiadaja ludzie, Ze gospodarzowi za-
raz po $mierci gospodyni rajono ozenienie, ale ani
gadaé o tem nie pozwolit.

Tak, to prawda.

Kasia.

Janek. Kiedy swatki nacieraty, to rzekt: dzie-
ciom ani ojca ani matki nie kupi, jak Bog rozporza-
dzit tak niechaj bedzie.

A byt wtedy w mtodych jeszcze latach.

Kasia. Co si¢ to tu dzialo, jak wréciliSmy z po-
grzebu Jagny.

Janek. Gospodarz catg noc przesiedzial pod lipa.

Zosia (z czuciem). Biedny ojciec!

Kasia. Od wszystkiego mu rgce odpadly, tylko
chodzit i chodzit.
Janek. Tak ija sobie mysle: Zle! i rzektem: go-

spodarzu upamigtajcie si¢, bo i wy si¢ zmarnujecie
i nie zmienicie co Bog postanowil.
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Zosia (z czuciem).

Janek. Spojrzat na mnie ale tak smutnie... ze
1 mnie w oczach pociemniato.

Kasia. W smutku to tzy tudziez przy oczach...

Janek. Potem rzekl: radbym moje dziecko, ale
ja teraz jak sierota...

1 coz ojciec.

Zosia (z niepokojem). Czyz i o mnie zapomnial?
Nie panienko, nie zapomnial. Kiedy
mu rzeklem z przymoéwka: alboz to gospodarzu nie
macie drugiej corki? to mi odrzekl: to nie moje

dziecko, migdzy obcymi do obcych nalezy.

Janek.

(Zosia z rozpacza zastania oczy).

Kasia (potgtosem <o Janka).
Co to za geba taka nienamolna.
Janek. Alboz nie prawda?

Kasia (zbliza si¢ do Zosi).

Zosia. Moja kochana Kasiu i ty dobry Janku,
mam do was wielka prosbe.

Kasia i Janek.

Zosia.

A to ci si¢ udato.

Panienko.

Coz takiego, coz takiego?
Ot prosz¢ was bardzo, zebyS$cie mnie nie
nazywali panienka, tylko Zosia.
Kasia (zawstydzona). Co tez to panienka pragnie.
Janek (do siebie). Mam jej mowi¢ Zoska (parska
$miechem i zaslania usta).
Zosia. Prosz¢ was bardzo.
Kasia. Ej! (odwraca si¢ w potowie plecami do Zosi).
Janek.
Zosia. Kasiu, ty taka dla mnie dobra, zréb to
0 co ci¢ prosz¢ i moéw mi Zosiu.
Kasia. Albobym ja $§miala!
plecami do Zosi).

Ej! (robi to samo co Kasia).

(odwraca si¢ zupeinie

Zosia. To ty Janku daj pierwszy przyktad?
Janek. Ija nie mam $mialo$ci (to samo robi co
Kasia).

Zosift (spogladajac na Janka i Kasi¢ zwrdéconych ple-
cami do niej). Nie idzie tu o mnie ale o ojca mego,

(z wymoéwka). Jagosi nie nazywali$cie panienka.

Kasia. To prawda — (zwraca si¢ polowg twarzy do
Zosi).

Janek. Juzci¢ tak bylo, (robi to samo co Kasia).

Zosia. Jezeli wigc mam ojcu zastgpi¢ Jagosie,

to nie powinnam niczem r6znié si¢ od niej.

Kasia i Janek (zwracaja si¢ d6 niej twarzami). I to
prawda — (chwila milczenia).

Janek. To ja pierwszy si¢ odwaze, jak to w Spiew-
ce ludzie powiadaja:

Zosiu moja, Zosiu,
Co si¢ ze mna dzieje,
Kiedy patrz¢ na cig,

Dusza mi si¢ $mieje.

Zosia. Wybornie Janku! a teraz Kasiu musisz
mnie przybra¢ za pomocnicg, gdyz chciatabym by¢

taka jak Jagosia!l

Kasia. Takby wypadato.

Janek. U nas praca cigzka.

Zosia. Wiem o tem, prace wige, ktorej nie po-
dotam, to wy speinia¢ bedziecie, a mnie pozostawi-
cie tylko staranie o wygody mego ojca, aby tak
miat jak byl przyzwyczajony do tego za zycia Ja-
gosi.

Kasia. Toby Zosia u nas zosta¢ chciata za Ja-
gosie?

Zosia. Tak moja Kasiu.

Kasia. To si¢ gospodarz uciesza.

Janek. A co to bedzie kawalirow!

Kasia. Do Jagosi to przed swatkami drzwi sig¢

nie zamykaty.
Janek. Ej! kiedy dworusy powiadali...
(Kasia za plecami Zosi udaje urzynanie jezyka — chwila
milczenia).
Zosia (w zamysleniu do siebie). Tak, to mdj obo-

wigzek. Wychowanie, jakie zawdzigczam pahstwu

Glinkom, mamze odplaci¢ niewdzigcznoscig dla nich
i dla ojca.
(przez ten czas Kasia wchodzi do ogrodu a Janek ustawia

tawki. Zosia stoi na przodzie sceny).

SCENA IIIL

Blazeji Zosia.
Blazej (przed wystawka do Zosi).
sia poszla juz do ko$ciola?
Zosia (szybko podbiega ku ojcu).
czekatam na ciebie.

Kasiu, Czy Zo-
Jestem ojcze,
Blazej (z radosnym podziwem). To ty Zosiu....
w tem przebraniu?
Zosia. Tak ojcze, czyz mi nie fadnie?
Blazej (z czuloscia tulgc do siebie). Moje dziecko
kochane... to ty... ty, Zosia...
Zosia. Ja ojcze twoja corka, juz teraz nie po-
wiesz zem obca, zem...
Blazej (pomieszany z wyrzutem spoglada na Janka).
Moja Zosiu nie zwazaj na stowa, w smutku to jezyk
chodzi samopas.

Zosia. Pojmuje¢ to dobrze...

(Janek podsuwa tawke Btazejowi i wychodzi).
Btazej (siadajac).
ci si¢ napatrzg.

Pokaz mi si¢ przecie, niechze

Zosia (przedstawiajac sie). 1 COZ ojcze?

Blazej. Jaka$ ty do Jagosi podobna.
Zosia. Jakze mnie to uszczesliwia.
Blazej. Kiedy ci si¢ przypatruj¢, zda mi sig¢, ze

przez twoje oczy Wwszyscy na mnie patrzg com ich
kochat i co mnie odstapili.

Zosia (siadajac na matej laweczce przy nogach ojca).
To wielka dla mnie mdj ojcze, bardzo wielka rados$é.

Blazej. Przez te kilka dni co cieszysz starego
ojca inaczej wygladatas. Zdawalo mi si¢ ze$ ty
moje i nie moje dziecko, ze ci¢ przybrano tak oka-
znie na po$miewisko dla mojego prostactwa.

Zosia. Gdybys ojcze byt tylko stowo powiedziat,
a zaraz stalabym si¢ Jagosia.

Btlazej. Wiem zeby$ zrobita jakem pragnatl, ale
czyby mnie to pocieszyto.

Zosia. Jakto ojcze?

Blazej. Moje dziecko, to tylko cieszy, co idzie
Z serca, a nie z namowy.

Zosia. Prawda moj ojcze.
Btazej. Bo ty nie wiesz moja Zosiu, co dziecko
znaczy Uu ojca, ijak smuci si¢ w swem ojcostwie,
kiedy radby wyciagnaé do niego regce a nie $mie,
radby przemoéwi¢ a nie wie czy dziecko odpowie
z réwna zyczliwoscia.

Zosia. Jakto ojcze czy watpitbys?

Btazej (po chwili zamyslenia). Kiedy po $mierci
Jagny nie moglem si¢ w zmartwieniu upamig¢taé
rzeklem w sobie: mam przecie jeszcze corke, choé

na panskim wychowku, ale to zawsze moje dziecko.

Zosia. Tak ojcze, jam twoja.

Blazej. Pojechalem wigc do panstwa Glinkow,
zeby ci¢ zabrac.

Zosia. Jak ostatni raz byle$§ u mnie ojcze?...

Blazej. Tak moje dziecko.

Zosia. To dla czego nie powiedziales tego wy-
raznie?

Btazej (z bolescia). Nie $miatem!

Zosia. Ty ojcze, zyjac z panstwem Glinkami

w takiej przyjazni?

Btazej. Tu nie szlo o przyjazn ale o wilasne
dziecko, o moje ojcostwo, o kochanie twoje com go
tak pragnal, jak rola deszczu kiedy ja pali po-
sucha.

Zosia. Mo drogi ojcze...
Blazej. Chcialem przemoéwi¢ do ciebie, a mowa
zamarta w ustach — chcialem ci¢ cho¢ przytulic,

a rece same opadaly...



Zosia. Moj dobry ojcze...

Blazej. W takiem panstwie jakie widzialem
koto ciebie, zdalo mi si¢ ze§ mem dzieckiem tylko
z ludzkiej mowy, ale nie z krwi i ciata wedlug roz-
kazu Boskiego.

Zosia. Och! Boze!

Blazej. W tem Igkaniu si¢, w oczach i sercu

tylko tzy, a nie chcialem je przed ludzmi wyptakaé,

Blazej. Tak, Grzeda.

Zosia. Przeciez potaczenie si¢ z Glinkami przez
matzenstwo, to zaszczyt dla Grzedow..

Blazej. Zaszczyt i wielki, do ktoregoby si¢ wie-
lu na przepas$é¢ rzucilo, ale Grzgdowie wiedza, co go-
dzi si¢ a co nie godzi, a tu wilasnie... nie godzi sig.
Ojcze! czyz podobna.

Tak, nie godzi sig.

Zosia (z uniesieniem).

Blazej. Bo tylko zwaz mo-

zeby nie powiedzieli, ze Blazej Grzeda ciemny pro- je dziecko, coby ja znaczyl gdyby$ na ten przyktad

stak, bo ptacze sam nie wie czego.

Zosia. A dla czego ojcze dzi§ mi to wszystko
wypowiadasz z taka otwartoscia?

Blazej. Dzi$§ moje dziecko, poznatem twoje ser-
ce dla siebie. Z wlasnego domyslu przyjechatas
dla mojej pociechy — z wlasnego domystu za Jago-
si¢ datas mi Zosig, niechze ci Bog blogostawi...

Zosia (wzruszona). Dla czegoz, kiedy mnie tak
kochasz ojcze, oddale§ do panstwa Glinkéw?

Blazej. Kiedys$, nie za mojej ani dziada mego
pamigci, Grzgda w jakiej$ biedzie ocalit zycie Glince,
i odtad cho¢ Glinkowie byli w panstwie a Grzedowie
na chudopacholskiem gospodarstwie, zyli jednak
z soba w wielkiem zachowaniu. Razem Zenili sig,
razem dziatki chrzcili i kumali si¢ i szli w$wiat ra-
zem, a Grzedzianki poduczaly si¢ u Glinkow roboty
przydatnej w gospodarstwie. Grzgdom dobrze z tem
byto, bo im wigcej si¢ widzi i styszy tym wigcej ro-
zumu przybywa, ale i Glinkom szta z tego pomoc,
bo zyczliwos$¢ ludzka wiele znaczy.

Zosia. O, mdj ojcze, panstwo Glinkowie bardzo
ci¢ powazaja.

Blazej. Wiem o tem, to tez gdy im nie chowatly
si¢ dzieci, oprocz najstarszego syna jedynaka pana
Wtiadystawa...

(Zosia wzdycha smutnie).

Blazej. Smucisz si¢ z tego ich nieszczg$cia?
Tak si¢ i oni smucili, gdy wigc trzecia corka umarta
w maloletnos$ci, pan Glinka prosit aby ciebie oddaé
dla pociechy matki. Podzieliliémy si¢ zatem z wami,

bo i was wiecej bylo w domostwie...

(Zwiesza smutnie gltowe).

Zosia. Wiem ojcze.

Blazej. ChcieliSmy ci¢ potem odebraé, ale pan-
stwo Glinkowie zwlekali, i tak zwlekto si¢ az do
twej dojrzatosci...

Zosia (smutnic). To wielka szkoda méj ojcze-

Blazej (wzdychajac). Prawda moje dziecko, ale

stato sie...
Zosia. Miates do mnie prawo...
Blazej. I to prawda, ale gdybym swemu prawu

dat byt postuch, przychylno$¢ miedzy nami mogtaby
si¢ rozchwia¢, jak drzewo gdy je grom Bozy na dwo
je rozedrze.

Zosia. Tak to prawda, jakze to pigknie wyra-
zites...
Blazej. To nie z mego wyszlo rozumu, tylko

z dziadéw 1 pradziadow, a przyjaznienie Grzeddéw
z Glinkami dla tego tak si¢ utrzymuje, ze zachowu-
jemy z soba polityke. Grzgdowie nie podnoszg si¢
zbytnia poufalo$cia, a Glinkowie nie przechwalaja
si¢ swojern panstwem. Idziemy razem z soba, ale
z pamigcia, aby jeden drugiemu nie zawadzat.

Zosia (z przestrachem). Zeby jeden drugiemu nie
zawadzal?

Blazej. Tak moje dziecko, cozes si¢ tak prze-
straszyla?

Zosia (niesmiato). Ja...?

Blazej. Mo¢j rodzic powiadali mi, ze kiedy§ tam
kiedy$, z Grzedzianka chciat si¢ Glinka ozeni¢...

Zosia (zywo). [ ozenit si¢?

Blazej.
pozwolil.

Zosia (z wielkim podziwem).

Nie moje dziecko, bo Grzeda na to nie

Grzeda?

zostata zong pana Wtadystawa?
Zosia (pomieszana).
Blazej.

Gdybym zostata jego zong?
Jabym ze wstydem podnosit oczy ku
wam zem prostak, a wy patrzyliby$cie jak na obce-
go, bo i obcy bylbym migdzy wami.

Zosia (zapominajac si¢). O nie ojcze, nigdy!

Blazej (przypatrujac si¢ jej bacznie, wzdycha smu-
tnie i zwiesiwszy glowe méwi:) Zdaje ci si¢ moja Zo-
siu, natura w cztowieku to jak ptak w klatce co si¢
wydziera do pola ilaséw. Jabym ku swoim si¢
ogladal, a wy ku swoim, i w tem rozdwojeniu wigcej
mielibySmy smutku jak rado$ci, nie godzi si¢ wigc
przyklada¢ do tego reki, co ojcom i matce moze ser-
ce krwawi¢ przez cale zycie.
masz nauke...

Uczytas si¢ Zosiu,

Zosia (z rozpacza).
Blazej. Moje dziecko, nauka wiele znaczy, tylko
ludzie tak si¢ z nia obrzadzaja, jak glupi gospo-
darz z ptugiem, co pulchni rol¢ nie dla ziarna ale
dla kakolu. Kakolu tez po $wiecie wigcej jak ziarna.
Zosia (bierze reke Blazeja i z wielkiem czuciem przy-

I c6z mi po niej.

ciska do ust i piersi). M0¢j drogi kochany ojcze!

Blazej (z powaga i rzewnoscig). MJj aniele pocie-
chy... catujesz mi rgke... dla czegdz szczescie tak
predko ucieka...

Zosia. Jezeli ci moj ojcze daj¢ szczgScie, to ta-
ka pozostang na zawsze.

Blazej. Zawsze, idzie w dalekosci
przed nami, a co ma sta¢ si¢, to tylko wiedza tam
w wysokosci.

Zosia. Prawda...

Blazej. Czasami nawiedzaj
motno$¢ moja to bol wielki...

Na zawsze.

starego ojca... Sa-

Zosia. Moj ojcze...
Blazej. Ale my si¢ rozgadujemy a tu czas do
kosciota. Po nabozenstwie musze¢ pdjs¢ do pan-

stwa Glinkoéw i zaprosi¢ ich na nasze Maszkary, bo
to juz taki zwyczaj odwieczny... Do kosciota moje
dziecko przybierz mi si¢ $wiatecznie; kwiatow
w ogrodku niebrakuje a i w skrzyni znajdziesz kil-
ka sznuréw korali. Na nasze Maszkary, ludzi na-
zjezdza si¢ dosy¢ z rdéznej okolicy, niechze i ze spoj-

rzenia poznaja ze$ ty Grzedzianka.

Zosia. Dobrze ojcze, zrobi¢ wszystko jak pra-
gniesz.

Blazej. Ide wiec a ity Zosiu pospieszaj (wy-
chodzi).

Zosia. Za chwilke bede gotowa.

(a.
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Korespondencya z Londynu

Sezon londynski, — Uroczystos¢ w Coventry. — Skanda-
liczne wydawnictwo. — Mieszkania dla biednych wyro-
bnikow z funduszu Peabody’ego. — Wyrdob i handel obra-
czkami §lubnemi. — Fabryki maszyn do szycia. — Zja-
zdy duchowienstwa protestanckiego. — Stowarzyszenie
odrodzenia zlodziei przez pracg¢. — Meetingi w kwestyi
przyznania kobietom prawa glosowania. — Shakespeare a
Memorial. — Wystawa pamiatek i konkurs na pomnik
i posag Byrona. — Wystawy malarstwa. — Ouida i jej
powiesci wloskie.

(Dalszy ciag).

Sprawozdanie fabrykantéw z Birmingham wywar-
o silne wrazenie na myslicielach i filozofach londyn-

skich. Siedmdziesigt tuzindw §lubnych obraczek
na tydzief, a wigc i tyle matzenstw., tyle wiankow
pomaranczowych, tyle welonow i sukien S$lubnych,
tyle wszystkiego co z tego wynikal..

Rownie zajmujacem jest sprawozdanie ztozone
w Boaep of Trade o rozwoju wyrobu maszyn do szy-
cia. W przeciaggu ostatnich lat trzydziestu jakiz
to przewrdt na S$wiecie spowodowaly te maszyny,
ale nigdzie moze nie oddzialaly tak zbawiennie na
ogolny dobrobyt biedniejszej ludnosci, jak tu w An-
glii. Rzadko teraz raza oczy brudne i podarte ta-
chmany. Biedna wyrobnica moze czysto i porzadnie
przyodziewa¢ swe dzieci, nie odrywajac si¢ od swoich
zajeC, a kazda biedna pracownica moze bez wysile-
nia zapracowac sobie na kawalek chleba. A jednak
ilez to wygtaszano przerazajacych przepowiedni za
pojawieniem si¢ tego wynalazku! jaka ruing grozo-
no biednym pracownicom igly! Dzi§ pokazuje si¢
ze 1lo$¢ szwaczek na maszynie jest dwa razy wig-
ksza niz dawniej byto pracownic igly, a pomimo to
wiecej zarabiajg i lepiej zyja. W sprawozdaniu
jest nadmienione ze ostatni patent na wyréb maszyn
do szycia ekspiruje niezadtugo, w skutku czego i ce-
ny maszyn spadna nieslychanie, tak ze najbiedniej-
sze pracownice beda mogly je nabywaé. W upty-
nionym roku samych maszyn Singer’a sprzedano
przeszto milion a wiele tysigecy z tej liczby wystano
az do Chin.

Wiadomo ze prawdziwy fashionable sezon londyn-
ski rozpoczyna si¢ dopiero w pierwszych dniach
czerwca, ale w tym szczegdlniej roku daleko ttum-
niej i gwarniej bylo na ulicach od 25 kwietnia do 3t
maja. Wszedzie spotykato si¢ tlumy mezczyzn
ubranych czarno z biatemi kolnierzykami; we dnie
pelno ich bylo w muzeach, wystawrach, koncertach,
a wieczorami tysigcami schodzili si¢ do wielkiej sali
Exeter-Gall. Ciekawy i niezwykty przedstawia wi-
dok to tlumne nagromadzenie duhownych i,,per-
suasionsle na jakie rozpada si¢ protestantyzm.
Kazde stowarzyszeni? ma t¢ przezorno$¢ iz zawcza-
su zamawia i wynajmuje sobie sal¢ na pewien dzien
tego miesigca, a jakikolwiek jest cel zebrania, mo-
zna by¢ pewnym ze olbrzymia ta sala mogaca po-
miesci¢ 9,000 oséb zawsze bedzie zapetniona.

Okoto o6smej z wieczora przybywa weslejanin
w obszernym fraku czarnym, w szerokich pantalio-
nach i duzym kapeluszu z szerokiem rondem; za nim
wchodzi baptysta w sukni bez kotnierza i guzikéw,
w wielkim biatym krawacie i migkkim kapeluszu;
tu ttum rozmaitych misyonarzy starych
i mlodych, przybywajacych ze wszystkich czgéci
$wiata, opalonych od stonca, wybladlych od $nie-
gow, a wszyscy przychodza aby byé obecnymi na
zgromadzeniu klanéw kosciota.

znowu

Wszyscy przyby-
waja jeszcze przed otwarciem drzwi sali; jedni gro-
madkami po kilku przychodza piechota, inni koleja,
omnibusami, tramwajami, a wszyscy z uSmiechem
na ustach i wydaja si¢ tak weseli, jak gdyby pozo-
stawili za sobg na spieklych ptaszczyznach Afryki
lub w czarnych i zimnych lasach Ameryki pdinocnej,
wszystkie troski i smutki swego samotnego, wygnan-
czego zycia. Pierwsze posiedzenie odbywa zwykle
Stowarzyszenie rozszerzania , Traats® to jest bro-
szur religijnych ktoérego glownym celem jest roz-
krzewianie religii na wszystkich krafncach $wiata
i nagromadzanie pienigdzy w swojej kasie; ostatni
ten cel jest najzupelniej dopiety, gdyz jak wykazatl
zesztoroczny obrachunek, po optaceniu wszelkich
wydatkow, pozostalo w kasie 100,000 funt. szterlin-
gow przewyzki! Moze nie ma w catej Europie ani
jednego panstwa ktoreby moglo pochlubié¢ si¢ podo-
bnym stanem swoich finansow.

Dos¢ ciekawe sa szczegoOly organizacyi ,,Stowa-

rzyszenia rozszerzania Tract’ow.“ Wiele osob zyje



wylacznie z honorariow jakie otrzymuja za pisanie
broszurek obejmujacych przerézne bajeczki i gawe-
dy,
dzieci

majace niby jak na pasku wprowadzac stare
na droge zbawienia. A jakze dziwaczne
i Smieszne sg tytuty niektorych tych broszurek, coz
powiecie na te naprzyktad: ,,guziki pertowe do za-
pinania... szarawarow prawowiernegoll , Kropelki
mleka dla dzieciagtek Chrystusall ,,Grzaneczki i cia-
steczka na piknik w Syoniell ,,Pigutki dla przeczy-
setki
Ilo$¢ stronic tych broszurek wydrukowanych w cig-
gu roku, dochodzi bajecznej liczby 662,557,500!...
Fundusze zebrane w tym 'roku ze sprzedazy ,,i ro-
152,529 funtow

darmo

szczenia grzesznikalli cate tym podobnych.

znych zasitkowll wyniosty sume
W
cach, placach publicznych

szt. samej Anglii rozdano po uli-
i szkotach niedzielnych
2,660,000 broszur, a i zagranicg z rOwng rozrucano
je hojnoscia.

Jednak mimo swej $miesznej strony, Stowarzysze-
nie to jest doskonale uorganizowane pod wzglgdem
umiej¢tnego zagarnigcia handlu. Pod pozorem roz-

dawania ,,Tractsll w stronach

wysytaja
aby si¢ nauczyli jezyka i przekladali na niego bro-
szurki;

najodleglejszych
$wiata, tam najpierw agentow swoich
ci osiadlszy w jakiej$ miejscowosci, staraja
si¢ zbada¢ zasoby krajowcow do handlu i $rodki
transportu artykuléw ktoreby mogli dostarczac¢ dzi-
kim. Misyonarze katoliccy pracuja dla nieba pro-
testanci dla §wiata; pierwsi tylko kielich i krzyz za-
bieraja z soba, drudzy w jednej re¢ce trzymaja bi-
bli¢, w drugiej sztuke perkalu.

Mowiac o Stowarzyszeniach nie moge pominac je -
dnego, ktorego dziatalno$é¢ plodna jest w nader wa-
zne nastgpstwa dla calego spoteczenstwa; a zatozo-
nego przez lorda Shaftesbury i kilku szlachetnych
filantropow, ktorego celem opiekowanie si¢ ztodzie-
jami ktorzy przez pracg maja odrodzi¢ si¢ do uczci-
wego zycia. Otd6z Stowarzyszenie to rozwija si¢
bardzo pomyslnie;
zenia.

W srodku City, w Flet-street, istnieje
kryjowka zlodziejska o ktorej policya wie, brzydzi
si¢
zaledwie dwoch ludzi moze i$¢ koto siebie, gdzie

ciekawa jest historya jego zato-
samym

i boi zarazem. Jest to przej$cie tak wazkie ze
smrodliwe wyziewy zatruwaja powietrze sprowadza-
ja febry i zarazliwe goraczki, gdzie nawet nie rozu-
mieja jezyka angielskiego a mieszkancy zaledwie
maja jakie§ fizyczne podobienstwo do ludzi. Twa-
ich
przestraszone, chdd niepewny i bojazliwy jak u dzi-
kich zwierzat.

rze sa sptaszczone, spojrzenie ukosne ijakby
Wszystko w tej uliczce Field- Lane
tchnie wystgpkiem i zgnilizng.

Juz od dawna wtadze City pragnely zniesS¢ te
cuchnacg jaskinig, ale stawata temu na przeszkodzie
chciwos¢ wiascicieli; ktorzy tak w Londynie jak po
wigkszej czedci na catym §wiecie, maja to przekona-
nie ze pienigdz zawsze tadnie pachnie, bez wzgledu
skad pochodzi. Nedznicy zamieszkujacy Field-Lane,
ptaca tam za licha izdebke¢ tak wysokie komorne iz-
by za nie w innej dzielnicy catly domek najaé mogli,
wigc wilasciciele domow nie chca zezwoli¢ na zburze-
siedziby zbrodni i ztodziejstwa. W $rodku
tej brudnej uliczki znajduje si¢ budynek smrodliwszy

nie tej

jeszcze od innych, noszacy nazwg ,.the Thieves Kit-
chent (zlodziejska kuchnia). Tu zgromadzaja si¢
»hajznakomitsi-l ztodzieje, nie nedznicy kradnacy
chustki i zegarki; ale arystokracya tego fachu, dopu-
szczajacy si¢ gwaltownych kradziezy, zarabiajacych,
wedtug miejscowego wyrazenia ,,rzadko ale grubo.ll

Ciekawy byt to widok gdy w wieczor zimowy ra-
busie ci okoto przegnitego brudem stotu,
zapijajac piwo i gin wsrdéd ktebéw dymu najordynar-
niejszego tytuniu.

zasiedli

Stot bywat zawsze suto zasta-
wiony; ot6z w jednym k ucu stal prosty zydel drew-

.stos¢ materyi ziemskich.

niany na ktérym siadal czgsto wysoki, blady i szczu-
pty mlodzieniec, majacy delikatne rysy twarzy, ru-
chy powazne i dystyngowane, ktory gra swoja na
skrzypcach czarowat dzikich biesiadnikow, tak, iz
aby go stucha¢ zaprzestawali przeklenstw i krzykow.
Mtodzieniec ten, ktorego dzicy wielbiciele jego talen-
tu znali tylko pod nazwiskiem ,,Fidler Joell (Skrzy-
pek Joe”byt synem lorda C* uczniem teologii w uni-
wersytecie Oxfordzkim; wzial sobie za zadanie po-
prawe¢ ztodziei i po dilugich usitowaniach potrafit
nareszcie wcisnaé si¢ wsrdd nich, dzigki talentowi
z jakim On to
pierwszy zawiazal Stowarzyszenie odrodzenia zlo-

im wygrywal ulubione ich $piewy.

dziei przez pracg; ulegajac jego tagodnym nalega-

niom i przekonywajacej wymowie, zloczyncy opo-
wiedzieli mu smutne dzieje swego zycia n¢dzy i wy-
stepku; jemu to policya londynska zawdzigcza znie-
sienie Thieves Kitchen i rozproszenie dzikich jej

uczestnikow.
(d. c. n)

MIMIE MEBJL

Astronomiczny, fizyczny, klimatologiczny opis pla-
net wraz z ziemia krazacych okolo slonca, oraz
przypuszczalny stan zycia na ich powierzchni.

Kamila  Flammarion,

Streszczone przez

Joanne Belej owska.

111.

Merkury.
(Dalszy ciag).

Sita promieniowania slonecznego, jest na Merku-
rym blisko 7 razy wigksza niz na Ziemi; przyjmuje
on od Stonca najwigcej Swiatla i ciepta. Najwigksza
réznica zachodzaca migdzy Merkurym a Ziemig lezy
zdaje si¢ w temperaturze, nie nalezy jednak mnie-
ma¢é, ze temperatura zalezy wylacznie od odlegtosci
od Stonca, gdyby Merkury pozbawiony byl atmosfe-
ry, moglby by¢ bryta lodu, z kolei roztapiajaca si¢
i zamarzajaca. Klimat planetarny, nie tyle zalezy
od odleglosci od Stonca, jak od rozciagtosci i prze-
zroczysto$ci atmosfery, a wiadomo ze Merkury oto-
czony jest wielka atmosfera, ktora, o ile mozna wnosié¢
z wejrzenia, jest daleko g¢stsza od naszej i ostonie-
ta znacznem nagromadzeniem chmur,

jakby ekran od tak blizkich promieni

tworzacych
stonecznych.
Drugim ciekawym punktem odnoszacym si¢ do mo-
zliwos$ci zamieszkania planety Merkurego, bytaby mo-
zno$¢ zwazenia stanu ci¢zko$ci na jego powierzchni.
Lecz jak tu oznaczy¢ doktadnie cigzkos$¢ tego planety.
Gdyby miat satelit¢, zadanie byloby tatwem do ro-
zwiazania, gdyz predkos¢ biegu satelity wskazywa-
taby ciezko$¢ planety, zaréowno jak predkosé obrotu
Ale Merkury
Gdyby byt ciez-
szym niz jest, sprawitaby pewne zamieszanie w biegu

ksi¢zyca odpowiada ci¢zkosci Ziemi.
nie ma najmniejszego satelity.
Wenus okoto Stonca, a dokladne oznaczenie tego
zboczenia umozebniatoby oznaczenie masy Merkure-
go — ale jest za staby aby moégt jakiekolwiek wido-
czne wywieraé dzialanie. Jedynym wigc sposobem
zwazenia jego ci¢zkosci, bylto zbadanie jego pertur-
bacyjnego oddzialywania na bieg komet przebiegaja-
cych koto niego. Najsécislejsze badania przedsig-
przed kilku

ze Merkury wazy

brane w tym kierunku, nareszcie
laty doprowadzily do wniosku:
blizko
z czego wynika, ze gesto$¢ sktadajacych go materyi,

przechodzi w ogoéle $rednio tylko o szdstg czg$¢ ge-

pigtnascie razy mniej niz kula ziemska,

Na powierzchni jego cig-

zko$¢ jest o polowe mniejsza niz na naszej Ziemi:
kilogram wazylby na Merkurym tylko 521 gramow.
Z powodu tak matej ciezkos$ci, stworzenia tak ogro-
mne i cigzkie jak ston, hippopotam, mastadont lub
mammut, moglyby na Merkurym posiada¢ zwinnos$¢
gazeli lub wiewiorki. Wyobraznia tatwo moze wy-
wnioskowac, jjakie ta rdéznica cigzkosci musiataby
spowodowa¢ zmiany w materyalnych a nawet i in-
tellektualnych dziataniach ludzkos$ci, zamieszkujacej

powierzchni¢ planety.

Z tego co$Smy powiedzieli wyzej musimy wnosié, ze
warunki zycia na powierzchni planety Merkury sa
catkiem inne jak na naszej Ziemi. Pomimo chmur
zawistych w atmosferze, temperatura musi by¢ tam
wyzsza; pory roku wydatniejsze i krotsze jak u nas;
rok kazdy liczy tylko 88 dni; poniewaz planeta jest
maty, wigc i prowincye jego nie moga by¢ rozlegle.
Materye z jakich sktadajg si¢ stworzenia i rzeczy sa
gesciejsze, a ciezko$§¢ ich prawie o polowe mniejsza
niz na naszej Ziemi. Jednak rdéznice te nie powin-
ny doprowadza¢ do wniosku ze zycie jest tam nie-
mozebne, gdyz sam widok Ziemi pokazuje nam, ze
formy zycia zaleza od warunkéw w jakich si¢ ono
rozwija 1 ze ze zmiang tych warunkéw i zycie si¢
odmienia. Obecne zycie na Ziemi nie jest bynaj-
mniej takiem jakiem bylo w epokach geologicznych,
kiedy temperatura bylta daleko wyzsza a atmosfera
cigzsza niz za naszych czasow. Po dzi§ dzien zycie
zmienia si¢ wzglednie do klimatu a szczegdlniej do
miejscowosci; istota stworzona do zycia na ladzie,
umiera zanurzona w morzu, a mieszkaniec wod
umiera pozbawiony swego zywiotu.
skutki

i dziwnie sadziliby$my o ich potgdze, utrzymujac ze

Sity przyrody
wytwarzaja odpowiadajace okolicznosciom,
$Swiat Merkurego jest jalowa pustynig, poniewaz jego
warunki zycia zupelnie réznia si¢ od istniejacych na
Ziemi.

Czy zycie na Merkurym réwnie jak iu nas po-
dzielone jest na dwa krolestwa: ros$linne i zwierze-
ce, a krolestwa te na rodzaje wodne i ladowe —
trudno odpowiedzie¢ stanowczo, cho¢ dotad zaré6wno
przyrodnicy jak i astronomowie utrzymuja jedno-
zgodnie, ze rdéznice te sg niezbedne. Lecz czyz przy-
roda nie mogta wytworzy¢ istot zupeilnie roéznych
od wszelkich znanych na Ziemi? Tu rosliny podo-
bne sa do istot u§pionych w oczekiwaniu zycia zwie-
zgcego, na innych §wiatach moze sa ozywione. Czy
na Merkurym jak na Ziemi podziat pracy w przyro-
dzie doprowadzil do tak wielkich r6znic migedzy ro-
dzajami; czy tam sg owady na kwiatach szukajace
pozywienia, ptaki ulatujace pod niebiosa, ryby =za-
mieszkujace w wodach? Czy i tam ma miejsce wal-
ka o byt i wzajemne si¢ wytepianie? — na to odpo-
Z¢ po-
niewaz na kazdym planecie inne sg przyczyny, za-
Do-
damy jeszcze iz moéwiagc o ludziach zamieszkujacych

Merkurego lub inne jakie planety, nie utrzymujemy

wiemy w Zakornczeniu — tu powiemy tylko,

tem musza one odmienne wywotywaé skutki.

ze s3 to ludzie nam podobni, Zze maja oczy, uszy, re-
ce i nogi, pluca, zotadek i organa trawienia, twarze
i ksztatty takie jak my — tylko méwigc o tych mie-
szkancach nadajemy nazwe rodzaju ludzkiego, wyz-
szemu i rozumnemu rodzajowi zwierzgcemu, ktory
wynidst si¢ po nad swoich przodkdéw i zyje zyciem
umystowem, Ludzie innych Swiatow nie mogqg hyc
nam podobtii; istoty powstale na kazdej planecie
sg dzie¢mi tejze planety, zrodzity ich wtasciwe jej
sity organiczne i w odpowiednich miejscowosciach,
rodzaj po rodzaju nastgpowatly po sobie jak ogniwa
tancucha i wyzszy na kazdym $wiecie rodzaj, pocho-
dzacy od poprzedzajacych, i streszczajacy je w sobie
tak swoja postacig jak wnetrzem musi réznié¢ si¢ od
siostrzyc swoich w przestrzeniach.

li doktadnie,

Gdyby$my zna-

mowi Flammarion, przyczyny jakie



wytworzyly zycie ziemskie i doprowadzity je do
obecnego stanu, jakotez przyczyny wzgledne istnie-
jace na innych $wiatach, wtedy, przez analiz¢ i syn-
teze, mogliby$Smy probowaé¢ odgadnaé stan i formeg
zycia na innych §wiatach. Co do Merkurego w szcze-
gblnosci, mozemy tylko odgadywacé: Zze poniewaz
warunki zycia sg tam gorsze niz u nas, mieszkancy
jego muszg pewnie sta¢ nizej od nas pod wzglgdem
uczuciowoS$ci i rozumu, rézni¢ si¢ ksztaltem, by¢ sil-
niej zbudowani, a mimo to zrgczniejsi i 1zejsi i zy¢
predzej 'od nas. Jednak itam oddychanie musi od-
grywac przewazng role¢ w organizmie istot.

»Na Merkurym, mowi dalej autor, zycie musialo
rozwing¢ si¢ w odmiennych warunkach od naszego,
a przeciwnicy pogladu mego utrzymuja: ze wlasnie
te réznice nie dopuszczaja do zycia, lecz nie zakre-
$lajac  granic tworczej potgdze Wszechmocnego,
mniemam ze roznice te spowodowaly tylko wzgledne
zmiany w organizmie stworzen.

Ciata si¢ réznig ale nie dusze i zasady rozumu;
tu moga tylko istnie¢ stopnie a nie zupeine réznice.
Wszak 1 na Ziemi nie wszyscy ludzie sa jednakowi,
r6zniag si¢ cera, budowa i1 cechami rasowemi, ale
wszyscy rozumuja na mocy jednych zasad bezwzgle-
dnych, wszgdzie, mniej wigcej, sumienie zbliza si¢
dojednych absolutnych prawd moralnych. Ciala
réznig si¢ od siebie, ale wszystkie myS$lace dusze
Wszech§wiata sg sobie bratnie.

Teraz musimy jeszcze odpowiedzie¢ na jedno czg-
sto zadawane nam pytanie: jak Ziemia nasza przed-
stawia si¢ mieszkancom innych planet?

Poniewaz Ziemia jest gwiazda Nieba, zatem mie-
szkancy innych $wiatdow widza ja na swojem nie-
bie, tak jak my je widzimy, a planeta nasz przed-
stawia im si¢ stosownie do ich od nas odleglosci i po-
lozenia. Kula ziemska nie ma wtasnego §wiatla, ro-
wnie jak Merkury, Venus, Mars i t. d. blyszczy je-
dnak w przestrzeni jak gwiazda, gdyz odbija §wia-
ttlo odbierane od Stofica. Widziana z pewnej odle-
gtodci (350,000 do 400.000 mil) Ziemia wydaje si¢
tej wielkosci jak nasz Ksiezyc, przedstawia te same
zmiany, stosownie do tego czy si¢ patrzy wprost lub
uko$nie na jej o$wietlone Stoncem potkole, i wydaje
si¢ réwnie jasng gdyz grunt ziemski rownie jasno
jak ksiezycowy odbija promienie sloneczne:

Gwiazdziste niebo zupeinie jednakowo si¢ przed-
stawia, tak patrzacemu z Ziemi jak z Merkurego
lub innych planet. Gwiazdy tak sa oddalone od
uktadu stonecznego (?iajblizsza lezy dalej jak o 8.000
miliarddw mil) Ze perspektywy nieba nie zmieniaja
si¢ czy patrze¢ na nie z Ziemi, z Merkurego, Uranusa
lub nawet Neptuna; konstelacye nieba Merkurego sa
wigc tez same co i nasze.

Co tez my$la o nas filozofowie Merkurego? czy
przypuszczaja ze Ziemia moze by¢ zamieszkang? czy
maja uczonych dowodzacych ze Ziemia jest lodowa-
ta, jalowa pustynia z powodu swego oddalenia od
Stofica, lub przeciwnie nie zaprzeczaja przyrodzie
sit potrzebnych do zaludnienia wszystkich §wiatow?
Tak oni pewnie sadza ze Ziemia jest zamieszkana,
a ze jest dla nich $wietna gwiazda jasniejaca na nie-
bie, mys$la zapewnie ze tak wspaniata ziemia nieba
musi by¢ przybytkiem §wiatla, szczescia 1 spokoju...
Jakze strasznieby si¢ rozczarowali, gdyby mogli
przyjrze¢ nam si¢ nieco blizej!..

d. c. n.)
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Najwybitniejszy objaw pracy spolecznej przedsta-
wia si¢ tak w Poznanskiem jak i w Prusach Zacho-
dnich na polu ekonomicznem. Ten za$ ruch ekono-
miczny, streszcza si¢ przedewszystkiem w stowarzy-
szeniach, jak to juz wyzej'powiedzialem. Pod tym
wzgledem zrobiono tu bardzo wiele, a z tego, co si¢
robi, mozna si¢ spodziewac jeszcze daleko wigkszych
rezultatow. W stowarzyszeniach tych szeroki przyj-
muje udzial tutejsze mieszczanstwo. Dochodzac do
samego gruntu, mieszczanstwo tutejsze nie jest
zniemczone, pod wzgledem jednak powierzchownym,
pod wzgledem towarzyskim i obyczajowym, nie mo-
zna powiedzie¢, aby zostalo niepokalane. Przeci-
wnie. jezeli wloscianstwo 1 szlachta tutejsza nie
przyjety do siebie nic z niemieckiej obyczajowej kul-
tury, izostaty soba, zachowujac tradycye i charakter
narodowy, mieszczanstwo pokryte zostalo skorupag
obyczajowej niemczyzny, pod ktora dopiero szukaé
nalezy ich narodowej indywidualnosci i tego pulsu
zycia, ktérego strumienie plyna od serca, ale na
wierzch si¢ wydobywaja, jedynie przy donioslejszych
okoliczno$ciach. Mieszczanin tutejszy co do sposo-
bu zycia domowego, niczem si¢ prawie nie rézni od
Lubi zy¢ po za domem i oddycha¢ atmo-
Zatracit on tak dalece poczucie i po-

niemca.
sfera knajpy.
trzebe domowej towarzyskosci. ze ze znajomymi
1 przyjaciétmi spotyka si¢ tylko przy kuflu piwa
w bawaryi, lub restauracyi, jezeli chodzi o przyje-
mniejsze przepgdzenie czasu, albo na zebraniach,
jakiego towarzystwa, jezli mu idzie o powazniejsze
cele. Latwo tez kazdego uderzy¢ musi w oczy, brak
goscinnosci domowej w posrod tutejszego mieszczan-
stwa. I nie jest gos$cinny, dla tego, zeby byt skapy,
lecz po prostu dla tego, ze nie umie by¢ go$cinnym.
Przychodzisz do takiego mieszczanina majac interes,
albo nawet bez interesu celem odwiedzenia, przyjmu-
je ci¢ w ten sposob, jakby$ si¢ z nim spotkatl w pu-
blicznem miejscu. Zaledwie poprosi ci¢ siedzie¢,
i to nie zawsze. Rozmawiajac o tern ,,co stycha¢ na
Swiecie,” najobojetniej pije ,,swojall poobiednig ka-

w¢ 1 nawet dla formy nie bedzie ci¢ czgstowat je- j
dnem stowem, poczucie go$cinnos$ci zatracit on zupet-1

nie. Druga uderzajaca charakterystyczna cecha
jest zupelny brak rycerskosci wzgledem kobiet.
Mieszczanin  tutejszy nie umie by¢ grzecznym

i uprzedzajacym dla kobiet, a zrobito to si¢ poczgsci
z tego, ze mezczyzni zawsze oddzielnie si¢ zabawiaja
nawet wtedy, gdy jaki obrzed rodzinny, jak chrzciny,
albo wesele odbywaja si¢ w domu; mtodziez nawet
mieszczanska, wtedy tylko jest razem z kobietami,
gdy tanczy, z ostatnim jednak dzwigkiem muzyki,
zmyka do innej izby, zostawiajac panny wlasnemu
przemystowi. Nierzadko tez mozna spotka¢ w miej-
scach publicznych, jak matzonek rozpiera si¢ na ta-
wece podczas kiedy zona z braku miejsca zajgtego
przez innych mezczyzn, stoi skromnie obok fawki...

Urzadzenie domu tutejszego mieszczanina nawet
zamoznego, odznacza si¢ czystos$cig, ale nigdy gu-
stem. Jaskrawo$¢ kolorow najmniej stosownych
z soba, mozna spotka¢ na kazdym kroku, a $ciany
pelne sa obrazkéw, bez najmniejszego smaku arty-
stycznego wybranych i1 poumieszczanych bez syme-
tryi 1 instynktowego poczucia linii... Mieszczanki,
juz z powodu wewngtrznego urzadzenia domu, widac¢

Redaktor J. K. Gregorowicz.

Wydawca E. Skiwski.

iz nie maja rozwinig¢tego smaku estetycznego, ale tez
i toaleta, cho¢ si¢ lubig stroi¢, razi krzykliwoscia ko-
loréw 1 niemile wpadajaca w oko kombinacya form.
Prawda, ze pod wzgledem tej toalety, stoja one je-
szcze daleko wyzej od mieszczanek niemek, ktore sa
fatalnie zkacharzone, i oprocz rumianego i zdrowego
buziaka (to im trzeba przyzna¢) niczem wigcej si¢
nie odznaczaja: ale pod wzglgdem form towarzyskich,
i mieszczanki polskie np. w Toruniu, i mieszczanki
niemieckie, sg jednakowe, ciche, skromne, pracowite,
poprzestajace na malem, malo rozwiniete pod wzgle-
dem umystowym, i nieposiadajace nawet instynktow
salonowej elegancyi...

Sprawiedliwo$¢ wyzna¢ mi nakazuje, ze te niedo-
statki towarzyskie maleja w obec innych cn6t domo-
wych, jakiemi si¢ odznaczaja kobiety z tutejszej
klasy mieszczanskiej. Oszczedno$¢ np. u tych ko-
biet, stata si¢ ich naturg: ogélnie powiedziawszy, nie
umieja one by¢ rozrzutne. Te nawet, ktére dom
prowadza na zamozniejsza stopg, zajmujg si¢ 0Sobi-
$cie wykonywaniem robot najbardziej prozaicznych;
stuga, jest tylko dla nich pomocnica, a wszystko, co
maz mie¢ musi, wykonywane jest wlasna jego zony,
reka... Jezeli maz wolne chwile 6d zajecia, przepe-
dza po za domem, Zona nie zna, tylko dom... a gdy-
by nie jej pracowita i ogarniajaca r¢ka, nieraz fun-
dusze domowe sg tak nadszarpane réznemi megzow-
skiemi namig¢tno$ciami, ze blada twarz niedostatku,
zajrzalaby do rodzinnego ogniska...  Szorstkie
i czerwone rece wykapane w prozaicznych mydli-
nach, sa w istocie opiekunczemi skrzydtami nad
strzecha domowa... Nie znajdziesz w takiej kobiecie
form salonowych, razi¢ ci¢ nawet czasem bgdzie nie-
wyszukany sposob wyrazania si¢, ale zachwyci cig
pogodnym umystem, niewinno$cig najprostszych
uciech i1 zywg wdzigcznoscig za zrobiong jej najzwy-
klejsza przyjemnos$¢... Niedzwiedziowato$¢ meza
Znosi z najwigksza rezygnacya, ze wszystkiego zado-
wolona, u§miechnieta, ajezli si¢ poskarzy, lub zapta-
cze, to tylko po cichu, przed Bogiem w kosciele...

Przyjaciela Dzieci Nr. 36 wyszed}! z druku

i zawiera:
Czarne Indye. — Miasto Kotor i jego mieszkancy (z drze m
worytami). — Objadnienie pytania 4-go historycznego
(dokonczenie). — Roézne wiadomosci, w Dodatku: Z cza-

séw tureckiego najazdu.

Prenumerata wynosi kwartalnie:

w Warszawie kop. 75 — z przesylka pocztowa rs. 1.

Do JT. 1f. Gregoroivicsa. Ulica

Elektoralna Nr. 779 (nowy il).

Adres:

H elena. Dagbrowska

przedstawia Guwernantki i Guwerneréw tak cudzoziemcéw
Adres: Helena Dg-

Krakowskie Przedmiescie Nr. 71.

jak i krajowego pochodzenia. Pani

browska, w Warszawie,

Imie¢ Helena nalezy zawsze wypisywacé.

Do dzisiejszego N-ru Tygodnika Méd dolacza sie

dodatek z drzeworytami.

Druk E. Skiwskiego, Elektoralna N. 758 (28).
Dodatek.



Tygodnik Mod

P fi—7. Dwa

N. 1. Naroznik do ryc. 44.

Suknia ze stanikiem z podcie-

ta basking i spodnica zaktadana

w fatdy. Kroj na arkuszu N.
I, Fig. 8— 12-a.

tacza na Fig. w— 12. pmedy h-
cze czgSci zestawiaja si¢ podiug
zmniejszonego formatu Fig.
8-a— 12-a i podlug liter odpo-
wiadajacycli sobie. Przyszycie
ranwersu Fig. 9-A przy tylnym

P S142—43,

UBIORY 1 ROBOTY

3 paletot z szalowym kotlnierzem.

Kréj na arkuszu N. X, Fig. 40

brzegu baskiny, wzdtuz

brzegow plisowanych falbaneczek od R—Q, oznaczone

N, 8. Ubranie strojne wizytowe ze spodnica faldowana.

Patrz ryc. 42— 43.

Kroj stanika na arkuszu N. II, Fig 8 — 12.

N. 4. Paletot z sza-
lowym kotnierzem.
Patrz ryc. 3.

jest na Fig. 9 linia
gladka. Patka w
kobeach $cigta w zab
liczy 18 cent. dtu-
gosci. Fig. 12 da-
je formg¢ kotnierzy-
ka uktadanego w 4
cent. szerokie pli-
sowane fatdki, kté-
re wszywa si¢ w po-
dtuzny wykréj szyi
od Y—Z.
przedstawiona n a
ryc. 8 jest z inate-
ryi faille z kokar-
damiwjednakowym

Suknia

lub odmiennym od
sukni kolorze. Prze-
wiazany szal koron-
kowy czyni to ubra-
nie odpowiedniem
na zebrania wie-
czorne. Na ryc. 42
widzimy przod su-
kni z gtadkiego we-
Inianego materyatu
ze stanikiem szero-
to podluznie wycig-
tym, zdobnym ko-

Dodatek do N. 36 r. 1877

kardami
szraizet
muslinowa,

P. 9. Suknia
z kaftanikiem
odznaczonym
przybraniem.

Odszyta z

perkalu w

pasy jasne i

N. 5. Ubranie na wizyty wieczorne.

kolorowej.
jest na szwach bocznych;

N. 2. Naroznik do ryc. 44

ciemno popielate, zdobne ponso-
wenii wypustkami, sktada sig
ze spoddnicy i vetement forma
princessc, na ktéorem odznaczo-

ny jest kaftaniczek.

Plisowanie przy sukni liczy
13, u dotu vOtement 11 a odzna-
czajace kaftanik 8 cent. szero-
kosci; plisy sa 4 cent. szerokie;
szeroki wyktadany' kotnierzyk
odznaczony jest waziutkiem pli-
sowaniem i ponsowa wypustka.
Kapelusz z biatej stomki pod-
szyty aksamitem, zdobny wstaz-
ka i piorem.

li. 10 i 40. Sukienee/.ka dla dzie-
cka lat 2. Kréj na arkuszu N.
X1I, Fig. 53—57.

Moze by¢ uszyta z materyalu
wetnianego lub z materyalu do
prania, a na dnie chtodne z fla-
"elki kolorowej; przybranie sta-
nowi haft 2 cent. szeroki, guzicz-
ki z konchy i kokardy z wstazki

Szeroka szarfa zwiagzana z tytlu, wpuszczona

przy zszywaniu plecow zaktada

N. 9. Suknia z kaftanikiem odznaczonym przybraniem.



si¢ w kazdej polowie trzy fatdki z 8
cent. szerokosci, ktore do wcigcia sta-
nu sa zastgbnowane a u dotu wolno
puszczon Patki na rg¢kawach i kie-
szonki (oznaczone linijg na Fig. 55 i
57), szyja si¢ oddzielnie i nastgpnie
przystgbnowuja w oznaczonych miej-
scach.

N. 11. Ptaszczyk z pelerynka

dla dziewczynki lat
3—5.Patrzryc. 12

Kroj na arkusz,,..
X. XI, Fig. 48—pS

52.

Jt. 11— 12. Ptlasz-

czyk z pelerynka

dla dziewczynki

N. 18. Sukienka spodnia dla matych lat8—5. Kroj w
dzieci. Kroj staniczka na arkuszu dodatku N. XI,
N. Y, Fig. 20— 21. Fig. 48 —52.

Zapigty z przo

du dwoma rzg¢dami guzikow, odszyty z bigkitnego kasz-
miru, zdobny jedwabnemi wypustkami i srebrnemi gu-
ziczkami, Ptaszczyk taki na jesien moze by¢ odszyty
z cienkiego sukienka lub 2z
jakiegokolwiek materyatu na
flanelowej podszewce.

Forme¢ podaje Fig. 48—
52, dtugie plecy u dotu do-
pelnione sa czgscig faldowana
20 cent. diuga a 114 szero-
ka. Mankiety na r¢kawach i
pelerynka na sztywnym mu-
§linie 1 podszewce, podszyta
cz¢$cia spodnig  odznaczona
linijg prosta na Fig. 51—
52. Z wierzchu bocznego szwa
wzdtuz od pachy przyszyta
jeSt patka 28 cent. dhlga N. 16. Desen rzuciku do haftu-
a 2% szeroka, pod ktorag z
kazdego boku przewtdczy sig
szarfa 178 cent. dluga a 19
szeroka.
N. 13. Sukieneczka spodnia
dtugim stanikiem. Kroj
na arkuszu N. Y. Fiar.

20— 21.

Moze by¢ od-
szyta z perkalu
i stuzy¢ na spod,
lub tez starannie
wy k on -
czona za-
stapi¢ m
ze sukr

gim, gar-

nirowa

nym fartuszku.

Do stanika zapi

nanego z tyhu

przyszywa sig

marszczona spodniczka

142 cent. szeroka a

15 dtuga zastgbnowana

w zaktadeczki, ozdo-
biona haftowana wszywka i
falbaueczka. Wykrdj szyi i
re¢kawki oszyte zabkami.

N. 20. Wywodzenie na tiulu.

N. 10.Paletocikdla
dziecka lat 1— 2.
Kroj na arkuszu N.
X1I, Fig. 53— 57.

N. 15. Wyszycie do sukienki ryc. 14.

NISSISS

N. 18. Serweta. Patrz ryc. 19.

¥

mm

N. 19. Wyszycie do serwety ryc. 18.

N. 14— 15 tudziez 38— 39. Sukieneczka
dla matego dziecka. Kroj na arkuszu
N. IV, Fig. 17— 19.

Itycina 14 i 39 podaja sukienk¢ z
ptotna ceru, przybranag w dwojaki spo-
sob; pierwsza zdobi szlak wyszyty $cie-
giem krzyzowym podlug ryc. 15, na
tle z biatego pldétna bawelna ponsowa

N. 48. Ptaszczyk
zpelerynka. Ple-
cy do ryc. 11.

i szafirowa. Dru-
ga sukienka z
granatowego
ptotna (przed-
stawiona z przo-
du na ryc. 38 a

z tylu na ryc.
39), przybrana jest haftowana wszywka i szerokiemi zg-
bami. Plecy zapigte na guziki dopeinione sa fatdowa-
niem 23 cent. dlugiem, a 86

cent. szerokim. Wykoficzenie

N. 14. Sukieneczka dla matego
dziecka. Kroj na arkuszu N. IY,
Fig. 17 —19.

sukienek tatwo dopetni¢ po-
dlug modeli zalaczonych na
ryc. 14— 15 i 38.

N. 16— 17. Desen rzuciku ha-
ftem ptlaskim, kolorowym je-
dwabiem ,

V. 18— 19. Serweta Haft na
burecie. Desen na arkuszu
Fig. 63.

N. 37. Desen rzuciku do haftu.
Materyat zwany buretl wy-

rabiany naksztalt plotna z
grubych nici, tkany niesyme-
trycznie jak to wida¢ z ry-
ciny 19. Serweta ktorg opi-
sujemy ma 100 cent. w kwa-
drat, liczac w tem 17 cent.
wysiepanych brzegiem
na frendzl¢ wiazana.
Scieg uzyty do wyszy-
ta opisaliSmy w po-
czatkowych Nch
tegorocznyxh i
wida¢ go dokta-
dnie na wzorze;
uzyto do
niego ba-
welnygru-
bej
(a
ka uzywa
si¢ do zna-
czenia), w
kolorze szafiro-
wym iponsowym
tudziez biatej
bawelny. Fig.
63 z dodatku i ryc.
19 pasuja si¢ do siebie
ktadac desen gwiazdka

tlo gwiazdki.

20— 21. Wszywki wywo
dzone na tiulu.

N. 21. Wywodzenie na tiulu.



N, 22. Zabki szydetkowe.

Robig si¢ poprzecznie zaczynajac od 7 o. fan. potem 6

o. pow., | st. w czwarte z siedmiu 0. pow., 2 0. pow.,
1 st. wczwar-
te z 0. pow..
3 o. pow,, 1
st. wpierwsze
0. poczatko-
wo * 5 o

N. 24. Mankiet do

ryc. 23. Krdéj na

arkuszu N. VII,

Fig. 23—25.
N. 27. Kokarda do sukni
patrz ryc.
N. 23. Kotnierzyk

N. 28. Kokarda do
ryc.

Patrz
27 i 29.

sukni.

pow i odwro-
ciwszy robo-
t¢ 1st za-
czepiony W
ostatni z ro-
bi nvch st
3 o. pow., 1
0., §c. W o.
miedzy dwo-
ma st i trzy
razy  zrobi¢
po 4 o. pow.
ilo S w
jedno o.pow.,
3 o. pow.,
1st. wczwar-
te z szesciu
0. pow. Ro-
bota znow si¢

odwraca i w dalszym rzedzie robic¢
dzielone 3 0. pow.

zaczepia

N. 35.
Patrz ryc. 36.

zlaczong st.,

§c. wczwarte  zo.

Kaftanik sko$no zapinany.
Kréj na arkuszu N.
I. Fig. 1—7.

wyktadany. Kroéj na
arkuszu N. VII, Fig.
23 —25.

N. 30. Waga do listow.

N. 33. Ubranie ranne dla mlodej pa-
nienki.

Krdj na arkuszu N. IX, Fig.
35—39-a.

6 0. pow., 2 st. prze-

a zaczepione w S$rodkowa z trzech
pentelek, 3 o. pow. i 14 sk zarzuconych w pentel-

ke z 5 o, pow.
lotami podlug ryc. 22.
nastgpuje 1 o.
si¢ takze
wszego zegba 2 o. pow.,

ktore obrabia si¢ pi-
W dalszym ciagu roboty
pow, w ktore
st. iprzy wykonaniu pier-
1 0. $c. w 0. pow. migdzy
dwoma st i
trzy razy po
4 o. pow. i
lo. L wo.
pow., 3 o.
pow. i 1 st
w czwarte z
6 0. pow. Ro-
bota znow si¢
odwraca i ro-
bi 6 o. pow.,
2st prze-
dzielone 3 o.
pow. w §rod-
kowe ztrzech
pentelek 3 o.
pow, i st
w czwarte z
6 pow. i po-
wtarza¢ od *.

\. 23 — 24,

kotnierzyk i

mankiet Kroj

na arkuszu N.

VII, Fig. 23-
27.

Ladny' ale do$¢ trudny fason kotnierzyka po-
daje Fig. 25 zalaczajaca glowna czg$¢ kohierzyka

ktory dopetnia si¢ 4 pliskami
sciegiem krzyzowanym; w pliski wszyty

taezoneini

1 cent. szerokiemi,

N. 22. Zabki szydetkowe.

Patrz ryc. 31.

N. 32. Kasetka na rgkawiczki.

Mnto

N. 31. Szlak defpatarafki ryc. 30.

jest sznureczek z jednego brzega. Azeby szlak ten nie
Sciagnat si¢ przy laczeniu kratkg krzyzowana najlepiej
pliski przyfastrygowa¢ na ceracie juz po wszyciu w nie
sznureczka. Ranwers mankieta skrojony podtug Fig. 27,
ma tylko
wstebnowany
rzgd sznure-
czka i wykta-
da si¢ na
wierzch rgka-

N, 26. Mankiet do

ryc. 25. Kréj na

arkuszu Fig. 29—
30.

Koierzyk stojacy.
Patrz ryc. 8
35. Krdj na ar-
kuszu N. VII,
Fig. 23 —24

N. 29. Kokarda do
sukni. Patrz ryc.
27 i 28.

wa od sukni.
Krawatka z
wstazki w
dwoéch  kolo-

I 1 1 rach.
*
S 1
S. 25—126 i
!®>H<1’VV“ ryc. 8 w W
35. kotnie-
rzyk z kolo-
rowym haf-
SSSi#r 3 tem i krawat-
eisifeifI. ka muslino-
’ wa.  Kroéj i
desen F i g.
23—24128,
30-a.
N. 34. Ubranie ranne dla mlodej pa- T
nfenki, Patrz ryc. 33. P >V A-rze 35
na ryc. 8 po-
dali$my desen
szlaczku do kolierzyka odrobionego kolorows, dobra do

prania bawelna; gwiazdk¢ nad naroznikiem, wskazana na
ryc. 25 zalacza Fig. 30-a. Na krawatk¢ muslino-
wa potrzeba dwoch sko$nych kawatkow muslinu zto-
zonych w plisowane faldki, po 22 cent. szerokich*
spodni koniec jest 14 i 6 cent.,, zwierzchnim 10
i 3 cent. diugi; brzegi maja oszyte koronka 2 cent.
szeroka. Pukiel zszyte z wstawki i koronki ma 10
cent. dlugos-
ci a9 szero-
kosci 1 zszy-
wa si¢ z kon-
cami pod we-
ztem musli-

nowym.
W 27 - 29.
Kokardy do
sukni.
Ulozone z
wstazki 12,
6, 14 cent.

szerokiej z
kolorowa /
p odsz e wka £
lub z mate-t|§
ryi faille w
dwoch  kolo-
rach, maja
wezly wigza-
ne wten spo-
sob iz oba kolory sa widoczne.

36. Kaftanik ranny skosno za-
piety. Patrz ryc. 35.

30—31. Przyi7.ad do wazenia listow i patarafka.

Przyrzad taki kupuje si¢ otowy i moze stano



mwi¢ praktyczny podarunek na biurko
przycisk do papierow. Patarafka na ktorej stoi, haftowa-
na jest sg suknie, aksamieie, kaszmirze lub skorze, ko-
lorowym kordonkiem, $ciegiem tancuszkowym, ciernio-
wym i luznym podiug ryc. 31; brzegi wycigte sa w zabki.

tWOI'ZqC zarazem

Ji. 32. Kasetka na rgkawiczki. Desen uszu Fig. 33.

Dlugos¢ ka-
setki wynosi
34,szeiokosé
11, wysokos$¢
6 cent.; mo-
zna kupi¢ ja
u introliga-
tora lub wia-
snorgcznie u-
klei¢ z tektu-
ry. Spéd i
boki we-
wnatrz po-
wleczone sag
warstwa pa-
chnacej waty
i pokryte
bialym atla-
sem. Zwie-
rzchnie  po-
krycie stano-
wi  blekitny
attas rowniez
wata pode-
Haft
robiony filo-
zela do cie-
niu w kolorze
ré6zowym,

stany. N. 39. Sukieneczka dla matego dziecka.

Patrz ryc. 38 i 14.
1V, Fig.

Kroj na arkuszu N.
17— 10.

zi elonym drzewnym; czwarta czg$¢ deseniu zalacza
w naturalnej wielkosci Fig. 33.

Na riusze¢ uzyta wstaz-
ka  cent. szeroka.

Nozki i antaby z bronzu.

j( 33 —34, Ubranie ranne dla miodej panienki. Kroj na
arkuszu N. IX, Fig. 35— 39-a.
Szlafroczek ten kraje si¢ podtug Fig. 35— 36 doda-

jac dlugos¢ i szerokos$é¢ podtug miar wypisanych na zmniej-

N. 42. Stanik z podcieta z bokow. Patrz ryc. 43.
Krdj na arkuszu N. II, Fig. 8— 12.

N, 38. Sukieneczka dla matego dziecka. Patrz ryc. 39 i 14.

N. 41. Kapelusz z rondem dyadomowem.
Si-®#?;-
=
rn< .............................. iT..,...n.........

N. 44. Ksigzeczka do biletow wizytowych

szonym

formacie Fig. 35-a—39-a. Pdszewke¢ odpowie-
dnio do materyatu z jakiego jest szyty daje si¢ w calej
dtugosci lub tylko na dlugo$¢ stanika z basking. Mate-
ryat zwierzchni w pleekach zastgbnowany jest w ten spo-

s6b iz nasladuje kréj ztozony z kilku cz¢Sci; miejsca
szwow oznaczone sg gladkiemi liniami. Kolnierz man-
kiety 1 kieszonki
poddaja si¢ musli-

nem; skromne przy-
branie daje si¢ po-
dlug ryc. 33 i 34.

X 35— 30. Kaftanik
ranny skosno zapi-
nany. Krdj na ar-
kuszu N. I, Fig.
1—7-a.

zwierzch-
niej potowy przo-
déw skosnie zapina-
nych, wyciety w zg-
by odznaczony jest
linia kropkowang na
Fig. 1 potowa spo-
dnia oznaczona li-
niag prosta, a sam
srodek linig prze-
rywana. Jak to wi-

Brzeg

da¢ na zmniejszonym formacie brzeg spodniego przodu
wysunigty jest po za linia oznaczajaca S$rodek na 1 cent.
u gory a na 7 cent. u dotu. Wycigcie zgboéw powtarza
u dotu plecow jak na ryc. 36, przy koinierzu, rgkawach
i kieszeniach jak na ryc. 35. Zg¢by te podszywaja si¢
skosem 6 cent. szerokim; koronka 6 cent. szeroka zakta-
dana w fatdy
w zaglebie-
niach zgbow,
oszytych
brzezkiem
haftowanym
wyglada bar-
dzo efekto-

whnie.

fi. 37. Tafla
malowana
szklanna.

Odsytamy
czytelniczki
do szczegoto-
wych opisow
malowania na
szkle jakie
od lat paru
podawalismy
w Tygodniku
a dzi§ zala-
tylko
bar-
dzo pigekny
desen. Tafla
ta podana w
potowie wiel-
ko$ci moze byc odpowiednia do kasetki na rgkawiczki jaka
; odaje ryc. 32.

czamy

. . nowy,
N. 40. Sukieneczka dla dziecka do lat 2.

Patrz ryc. 10. Kréj na arkuszu N. XII.
Fig. 55—57.

(Dokornczenie nastqpi).

wCCH0m

N. 43. Stanik z baskina podcigta z bokow. Patrz ryc. 42.



